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A hatalmas Szovjetunió népei, zésükre álló mezőgazdasági mü- rentabilitását és 
a világ dolgozói s a földkerekség szaki felszerelések helyesebb fel- kodás győzelmét ____
haladó szellemű polgárai minden (használásával s a kolliogmunká- szovjet dolgozók érzik és tudják, 
évben feszült figyelemmel várják sok munkaszervezésének jelentős hogy érdekeik azonosak a dolgo- 
az Októberi Nagy Szocialista megjavításával sikerült felülmúlni zók államának érdekeivel és for- 
Forr 3<!alorn évforduló jónak előes- az 1940-ik évi terméshozamot, 
tél vén a szovjetek moszkvai disz- t.................... ‘ '
ülésén elhangzott jelentést. F

a tervgazdái- mind a mezőgazdaság gépesítése, munkásoszály élharcos pártja kő- 
biztosítják. A a munkaeszközöknek napról-napra pes cssti olyan társadalmat, aila-

való tökéléletesitése terén, továbbá mot és munkafeltételeket terem- 
a műszaki iskolák, főiskolák, a teni, amely válságmentes. A kapi- 
tu'dományos intézetek egész sora, talizmug tudatában van ennek cs 
a sok-sokmilliónyi tudományos ezért, végvonaglását 
könyv és füzet, amelyek mind a 
szovjet tudomány szolgálatába 
állva, a szovjet dolgozók jólétét, 
további felemelkedését és az egész 
emberiség boldogulását szolgál-, 
ják, A szovjet tudomány nem áll 
meg az eddigi megvalósulásoknál 
s erre a legdöntőbb bizonyíték 
Sztálinnak a szovjet tudósokhoz 
intézett felívása, melyben a kö- 

............... „a az ember életének nem az emberiség felemelkedését ortkező feladatokat állította a 
anyagi és szellemi vonatkozásait segítik elő, ezzel szemben a Szov- szovjet tudósok elé: ,
és mivel a szovjet ember tudja jetunióban a tudományos felfede- „Nem elég utolérnünk, de a lég- megbonthatatlan harci egysegnen 
azt, hogy nem létezik akadály zések a tudomány és a haladás rövidebb időn belül túl kell halad- haladnak ujabb győzelmek, az ern

_____ ____ . - ■ - • ■ • , djtva s ennek tudható be, hogy a 
telvén a szovjetek moszkvai disz- önkéntelenül felvetődik a kérdés, legutóbbi kilenc hónap alatt négy 
ülésén elhangzott jelentést. De hogy ezek a hatalmas újjáépítő- milliárd rubelt takarítottak meg, 
nemcsak a szovjet népek és bará- sek s a Szovjetunió biztos jövőjét mely összeg javukat, további fél
teik — hanem a Szovjetunió és a építő munkálatok sikere minek 
haladás ellenségei is feszült figye- tudható be? Molotov jelentéséből 
lemmel tekintettek a jelentés elé, két fontos tényez" tűnik ki, az 
mert tudják, hogy ez a jelentés a EMBER és a TUDOMÁNY, 
szovjet dolgozók öntudatát és al- Ennek a Kommunista (bolsevik)

toga tusokkal igyekszik megliosz- 
szabbitani. A Szovjetunió kemény ■ 
harcot folytat a háborús bujtoga- 
tók leleplezésére és a béke megszi
lárdítására. A világ haladó erői 

tudatában vannak, hogy a győze
lem kinek az oldalán áll. A harc 
kimenetele nem kétséges: a kapi
talizmus halálra van ítélve s vele 
szemben sorakoznak fel a világ 
dolgozói és szabadságszerető né
pei, élükön a Szovjetunióval ég

emelkedésüket biztosítja.
Második tényező: a tudomány, 

amelynek korlátlan fejlődési le
hetőségei vannak a Szovjetunió
ban. Köztudomású, hogy a kapita- 

irotóképességéi fokozza, míg a vi- Párt kezdeményezésével vezetett lista államokban a tudományos 
lúg dolgozóinak a Szovjetunió hatalmas munkának a célja, hogy felfedezések egyéni érdekeket , és 
iránti szeretetét, ragaszkodását és megjavítsa ’ -J
az elnyomott, kizsákmányolt né
peknek a felszabadulásba vetett 
reményét és harci szellemét nö

veli.
Molotov külügyminiszter által 

november 0-án este beterjesztette 
jelentés méltóságteljes komolysá
gával, határozott hangjával, tör*  
gyilagosságával és ugyanakkor 
mélységes tudományos fejtegető- ZW(,t 1W> eiuiț wesHuvMiean. «a..- - ---------------- ■>-------—- c • H •» -_
seivel hü tükörképét adta a világ nek a megvalósításához nagyban természet átalakítására vonatkozó Párt által vezetett Szovjetunió, a ujabb erőti ismét a; bzovjetumo es 
első — kommunizmus-építő —hozzájárultak a munkaversenyek, hatalmas arányú tervek elkészítő- szocialista állam es társadalom a foidkerekseg dolgozol az úja»» 
szocialista államának hatalmas a szocializmus építésének komor s8 és annak csaknem beláthatni- képe» végrehajtani és ezért nem donto harcokra, hogy az elavult
me^vniósitúsníról ég a Szovjet- nrsta módszerei*  amelyek ft szov- lan hasznú perspektívái, A tudó- vehetik fel a versenyt a Szovjet- világ , testverise-
ti ni ónak a világbéke megőrzésére jet hazafiasság ragyogó példáit, mányok szabad fejlődésére szám- unióval az emberi kizsakmanyo- get, szabad fejlő esetés akizsak-

kájáról. A jelentés első részében nyu mozgósítását, az üzemek unióban, mind az üzemekben, semmilyen tekintetben sem. A építsék feb
Molotov külüj-~~‘.ínísztftr.. a Szov- 
jefiuiió gazdasági fellendülését is
mertette és idézte Sztálin szavait:

„Az ellenség felett aratott győ- 
zelemnuel fejezve be a háborút, a 
Szovjetunió gazdasági fejlődésének 
ujabb, békés szakaszába lépett. 
Jelenleg a szovjet nép előtt az a 
feladat áll. hogy —• megszilárdít
va kivívott győzelmeit — uj gaz
dasági lendülettel piaiadjon előre. 
Nem elégedhetünk meg csak ezek
kel az elért, hadállásokkal, mert 

ez egyhelyben való topogáshoz ve
zetne — előre kell mennünk, hogy 
nemzetgazdaságunk ujabb, ha
talmas lendülete számára megte
remtsük a feltételeket!. A legrövi
debb időn belül be kell gyógyíta
nunk x országunk ellenségei által 
okozott sebeket és nemzetgazdasá
gunk háború előtti fejlődésének 
színvonalát kell helyreállítanunk, 

hogy a legközelebbi időben jelen
fős mértékben túllépjük ezt a 
színvonalat, emeljük népünk anya
gi jólétét és még jobban megerő
sítsük a szovjet állam katonai
gazdasági erejét".

Valóban — s ezt a szovjet né
pek ellenségei is kénytelenek elis
merni —, hogy a Szovjetuniónak 
a háboruokozta sebok ellenére is 
sikerült a háború előtti gazdasági 

i színvonalét elérni akkor, amikor 
a kevesebb háborús rombolásokon 
átesett kapitalista államok, a tő
kés termelési remi kaotikus zava
raiban vergődve, holmi amerikai 
segélyek hínárjába merülve, ro
hannak a gazdasági megsemmisü
lés felé. Való tény az, hogy mi
alatt a Szovjetuniónak sikerült a 
háború előtti termelési szintet 17 — .
százalékkal meghaladnia, amikor százalékkal tulhala Jak . 
a tisztviselői fizetéseket és a Nr. arany- czüdhánvn vi'lvcn 
n-.ualcabórcket sikerült az 1940-es az aranytermelcs 17 8 százalékkal 
évihez viszonyítva megkettőzni, cnnclkedctt. A réztonnelés valóban 
ugyanakkor az Egyesült Államok- csúcseredményt őrt el. mort,41,1 s- 
ban, nmely hatalmas nyereségek- zalékkal haladták túl az cloirány- 
ko) került I<1 a háborúból, az ipa- zott termelési tervet. Az aranv ter
vi termelés még most sení érte el iiielésébi?n t....... 7 ‘ vn-a,
az 1913. évi termelés 80 százaié- völgy bányászai járnak az élen, akik 
kát h a dolgozók bérei napról- az aranyoitmelési tervet 31.2 szaza- 
íiapra. csöklwmnek és' az éloUw.in- lékknl tullűliidták. A felsőbányái és 
vonal rohamosan zuluul. A jeleai- kiipnikbányai bányák 52 és 43.4 szé
les a szovjet mezőgazdaság ni- zalékos nnyngmegtukaritást érteik cl. 
g.VUgó megvalósulásaival kapcso- termelésük .uzonban együttvéve nem 
latban rámutat arra, hogy búr 
nem érlek el a háború előtti ve-
Utalcrütatalrtl, l.*é;,ís  a rcndciko-

közte és a munkájával termelt ja- szolgálatába állítva, a dolgozó juk az ország hataram. túl levő beri kizsákmányolás vegieges tel-
vak között — ez a tény mozgósít- nép javát, a dolgozók hazájának tudomány eredményeit". számolása Í0‘®-
fa a szovjet állam millióit arra a a felemelkedését jelenti. Erre a A szovjet tudomány minden bi- "" ”* • "
hatalmas arányú lendületes mun- legjellemzőbb a Sztálin által kéz- zonnyal a legrövidebb időn belül romjain
kára, amely lehetővé teszi, hogy deményezett és a Kommunista teljesíteni fogja ezt a feladatot. Nagy Szocialista forradalom ev-
a Sztálin} ötéves Tervet a kitü- (bolsevik) Párt, valamint a szov-, Mindezeket “ - ” ’í! ‘ ■- -« •«"«»-
zött idő előtf megvalósítsák. En- jet kormány által elfogadott, a csak a I

A szovjet tudomány minden bi- Uj világ épül az elavult 
erre tanít az Októberi

í. a megvalósításokat fordulójának előestélyén elhang- 
Kommunista (bolsevik) zott jelentés, ebből merítenek

hozzájárultak a munkaversenyek, hatalmas arányú tervek elkészítő- szocialista állam es társadalom a foidkerekseg dolgozol az «Jabb 
a, &Z,WXaiI£'Ulll£» nvuu»U' *V*«*i**rK  ----- ---- -.-.rr-o ----- -------- ------ - --- - -- . 9 ' • - : . , * . •

Szovjet.’ nfeta módszerei, amelyek ft szov- iwn hasznú perspektívái. A tudó- vehetik fel a versenyt a Szovjet- világ romjain a nepek tesvvense- 

irányuló k-övetkezetes béke-politi- az erőtartalékok (hatalmas ará- talan példát láthatunk, a Szovjet- lasra -âiapît<țtt kapitalista államok, *c ............ ______ _ t„.l __ 1Î-_ CAttMntl'VoM 4-rtl’ínfAÍVkrtW csawt A 'fpl SZÁSZ ISTVÁN’

A November 7-i versenyek keretében

BUKAREST. — A november 7 terv jelentős tuilhaladása nömzetgazy növelésére a bánya
tiszteletére rendezett szocialista anun- 
karversenyek eredményeiként a vas
érc-, arany- és ezüatbá.nyászatban je
lentősen tulllialadták az október hó
napra előirányzott termelési tervet.

A KÖZPONTOK MEGVALÓ
SÍTÁSAI

A. vasipari és kapcsolatos femek 
központjának tenmeiési tervet álta
lánosságban 14 százalékkal túlhalad
ták. A gyalári bányászok a szocialis
ta munkaverseny győztesei, miért az 
előirányzott tervet 20 százalékkal! 
túlhaladták.

A hargitai és vasbányai bánya
üzemek az előirányzott'termelési ter
vet több mint 25 százalékkal túlha
ladták.

A mangán termelésben is jelentős 
sikereket értek dl, mivel az előirány
zott műnk a tervet. 16 százalékkal tul- 
ilmlndták. Donia-Vatra az előirány
zott tervet 22 százalékkal, a moldo
vai Iacobeni 16 százalékkal termelt 
többet, az előirányzott tervnél.

A billiaiynegyoi Baica-Bánya újra 
M tárásával és kijavításával meg
kezdték a bismnt kitermelését. Az 
előirányzott termelési tervet itt is 4

és kőokiftigyt 
dóságunknak igen jelentős eredménye, minisztérium uj .bányafeltárási tervet 

Az ezüst termelési tervét 4.7 szá
zalékkal. az ókfr.ét 3 százalékkal, â 
tink vegyülétekót 'pedig 0.5 száza
lékkal hatadták túl a bányavidékek 
dolgozói. A Borhot-völgyében pedig 
jel elit ős mennyiségű 'higanyt ter
meltek.

A termelési terv végrehajtásá
nak biztosítására és a fémterme'és

dolgozott ki geológusaink vizsgála
tai és kísérletei, alapján.

A közeljövőben vasérc, réz, pirít 
és króm bányákat tárnak fel. ame
lyek nemcsak növelni fogják az or
szág féinszükséglctét, liánéin uj fé
meket adnak iparunknak, olyan fé
meket. amelyeket eddig külföldről 
voltunk kénytelenek behozni.

BÁNYÁSZAINK HŐSI ERŐ FESZÍTÉSE ,'
bányaiak peaig mintegy 25 százalék
kal haladták túl az előirt termelési 
tervet.

A .Potrtsani" bányaüzemekhez 
tartozó bányák — Petrilia. Lupény. 
Anina. — bányászai teljesítették a 
riinisztérinm által előirt termelési 
tervet. Az utóbbi időlien a Szovjet
unióból érkezett nagymennyiségű mű
szaki anyag- és gépi felszerelés lé
nyegesen megkönnyíti a Zsilvölgyc 
bányászainak márkáját. A Szovjet
unióból eddig érkezett eépi berende
zés scuitségévol a termelést fokoza
tosan gépi erővel végzik. Az.vuj eljá
rás és munkamódszer kedvező ered-

Erdély cs a Bánság területén a fe- 
kcteliahii! szénbánya bányászai 10 
százalékkal túlhaladták az e.öimnv- 
zott termelési tervet A munka tér
tre, elek enysége szempontjából a feke
tehalmi bányaüzemek munkásai élen 
járnak, mert ezekben a bányúk’xni a 
munkások egyenként is a legtöbbet 
téliméinek. A kozlai bánva munkásai 
ugyancsak jelentős eredményeket ér
tek el, .mert koksz készítésére alkal
mas szenet bányásznak. A kozlai bár 
nyaüzem munkásai 24 százalékkal 
túllépték az előirányzott termeled 
tervet. Az újbányái bányaüzemek 
munkásai 26 százalékkal, a kopec-

menyei máris mutatkoznak Tev 
Griobar Mihály csoportja a petrjllai 
bányákban októberben 86 százalék
kal. Papp Lajos csoportja pedig 100 
százalékkal túlhaladták a normát.. 
A lupényi bányáknál Tímár Sándor 
csoportja átlag 75 százalékkal Ha
ladta meg a normát. A lupénvi bá- 
nvaüzemekné'l a normát- tuWia-tadó bá
nyászok között 48 bányászcsoport 
ezerepei.

A novomber 7 tiszteletére rendezett 
szocialista munkaversenjvk kereté
ben a .Nagybánya vidéki ibánvászok 
és a nyugati 'ferchesysé’r bányászai 
közötti versenyt a nyugati Érchegy
iig Brád vidéki bányászai nyerték 
meg.

November 8-án. közel '4000 bánya
munkás részvét elével ünnepséget tar
tottak, «melynek keretében a Brád 
vidéki bányászoknak a bánya Szö
vetség átadta a termelés zászlaját.

A termelési zászló immár a máso
dik, amelyet a szocialista fnunkaver- 
senvek keretében a brádi bányászok 
kaptak nz előirányzott termelési terv 
maradék-1a!au végrehajtásáért.

Az arany’- és cziist'bánvn vbl^-cn lej értékű visszaélésekért felelnek
Ș a petrozsényi szénbányatársulat tolt vezetői

BUKAREST — A fővárosi »ör- 
menn.viÉégilcg a Vörös- venyszék vizsgálók rája elktazi- 

tette a vádiratot a ,,Petroșani" 
szénbánya társaság volt vezetői 
ellen, ak'k ellen hamis ügyvitel 
és szabotázs m’ctt indult eljárás- 

A vádirat szerint, vád alá he
lyezték Gh. Constantinescu ügy
vedet. a vállalat volt kcreskcdcl-

* ió*ét. Sánd r

r.iva vaúuía. vub- aliaim*

i- zalékos nnyngmcgtukaritást ért<i< cl.

lmladja túl n vörösvöígyj bányászok 
íruiil’nfcIji’Aitnié.nyót A réz tewlc- 
rélb.l. föl.é- ".öli ;..1V ■ t

Ing kirendelt ügykezelőjét. Nemes 
Vasile. volt aligazgatót, aki nagy
váradi lakhellyel, 1945 óta a vál
lalat északcrttalyi képviselője 
volt. Grün Bernátof, a temesvári 
beszerzőiroda volt főnökét, íicer 
Benőt, a vállalat volt főtitkárát, 
Virp'l Clincc<in>‘t, a könvvelósí 
oíztálv volt főnökét, S/cí»bcrper 
S'nr’o.'t Iftf ;t;i a v
ke; c.'.i'.e y ....... I, i z.

tési igazgatója volt és Maiutz Mi
hályt, a temesvári „Pordcartu" 
ríszvény< á rs-iság igazga tóját.

A vádirat szerint az ügyben 
szereplő vádlottak 1915 ópnlís és 
1947 december 31-e hőzört, m n-l- 
addig, am’g letartóztatták ókrt, 
számos panamát és szabotázxcs’' 
b'í.ménvt kö’.' -tak c-I. A jckrtf 
nr c » bo/'i'r1’- m1 <i ijfv cgii árut 
,i ra> u</ '.: . el
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szervez a MNSz nagyobb vidéki központokban
BUKAREST. — A Magyar 

Népi Szövetség központi köz
művelődési bizottsága meg
kezdte az önálló színházzal nem 
rendelkező nagyobb városok 
műkedvelő színjátszásának terv
szerű újjászervezését. Az ilyen 
városokban a MNSz helyi szer
vezete mintaszerű színjátszó 
csoportokat szervez, amelyek 
központi irányításra, korszerű 
színdarabokat mutatnak be.

Az első ilyen színjátszó cso
port szervezése Temesváron 
kezdődött meg, ahol több ki
sebb műkedvelő gárda legjobb 
elemeiből alakítottak egy ha-r- 
minctagu minta-színjátszó cso- 

. csoportot s egyben ugyancsak 
harmjnetagu táncos csoportot is 

■ szerveztek. A temesvári MNSz 
a színjátszók munkáját megfe
lelő szakmai tanfolyam rendezé
sével is támogatja. E tanfolya
mon általános elméleti és kul-

mmiawai»,»»» Ji.u i iw-n.im in m.im

Megkezdődött a tanítás 
a Szovjetunió falusi 

ifjúságának iskoláiban
MOSZKVA. — November 1-én 

kezdődött mcff az iskolaév a szovjet 
falvak ifjúságának iskoláiban.

Az Orosz Szövetségi Köztársaság 
közoktatásügyi minisztere közölte a 
TASS Ilii ügynökség munkatársával, 
hogy ezeket az iskolákat 235.000 ifjú 
fogja látogatni, ifjú kolhozosok. va
lamint a mezőgazdasági gép- és trak
torállomások ifjúmunkásai.

Mindenfelé nngv érdeklődés nyil
vánul meg az ifjúság részéről az is
kola iránt. Az ifjúság eltökélten ké
szül arra, hogy fejlessze tudását, 
Ezeknek az iskoláknak különleges 
tarkönyveket készítettek, amelyek 
hatalmas példányszámba-n, jelentek 
inog. A tantervben különös gondot 
fordítanak a biológiai tudományokra, 
jnert ennek a tudományágnak van
nak a legszorosabb kapcsolatai a szo
cialista agrotechnika alkalmazásával 
és gyakorlatával. Ezeket az iskola

Az Ukrán- Köztársaság kormányai 
széleskörű mezőgazdasági iskoi alhá
lózatot épített ki. Jelenleg 40 külön
leges iskolában képezik ki a traktor
vezetőket és -brigadérosokat traktorok 
és kombá jnok vezetésére, továbbá vil— 
lány-szerelőket. A köztársaság nyu
gati vidékein most képeznek ki-elő
ször tömegesen kombájn kezelőket.

Jelenleg 96 egyéves iskola képezi 
ki a mezőgazdászokat, Lkertészeket és 
kisegítő állatorvosokat, l Az, összes 
klnbokban és falusi olvasó termekben 
agroteelhnikai tudományos körök mű
ködnek, nJio! a koMiozos ifjak száz
ezrei fejlesztik ispiereteiket.’ .

Megkezdődött Kolozsm egyében 
a görög nép számára történő 
téli gyűjtőakció

«• ••

KOLOZSVÁR — A héten 
megk-zdődöA Kolozs megyében 
is a szabadságharcos görög nép 
téli megsegítésének akciója. A 
Népköztársaság minden lakója 
étidig is kimutatta megért'sét 
és reg v.-niak?.rásál a görög nép
pel szemben. Ez a nép hősi el- 
szánto/gg.'l küzd Cra’darisz és 
az ringó -amrrik-i b.tolakodók 
■terror , ellen. Mint hatalmas 
fal á-’iják útját országunk fele 

a háborús uszítok terjeszkedí- 
sc-iek. A görög nép hő;i harca 
a mi sz "inunkra a béke bízto- 
sj.toka-

A Romn Népköztársaság la
ki i is-.i'Tik a görög nép nehéz
ségeit. Mindnyájunk vágya és 
célja, hogy c vérben és tűzben 
szenvedő nép hamarosan béké
ben és biztonságban éljen. 
Hogy mihamarabb elérje gza- 
b/d.ság'lt éj országa független
ségét.

Kolozsviran a IV. kerület 
I:.kó-i megértve a gyűjtőakció 
f.'.;-Jo.;ságát, a harcban elesett 
g .:ög i'.p '.k gyermek inek 40 
li’ó Lurgc.ny.'it, 100 kiló hagy
mád, 50 kiló káposztát és nagy- 
mennys/gü zóbhígfélé' ad ah. 
Ezzel az é’.ehm-ajándékkal bi- 
zonyitolták a görög szabadság- 
haicosíl: iránit szolidaritásu- 
k...t. Minden kiló clobm vagy 
ruiiada:.<>, ami' a görög sza
badságharcosuk részére jutța-

££ | VíL/lGOSSÁG

turpolitikai kérdéseket dolgoz
nak fel és számos színművésze
ti szakelőadást tartanak, 
így- kiképzett színjátszók 
ez" év folyamán Szímonov 
orosz kérdés" és Ppiestley

Az 
még 
„Az 

________ „ . . yA 
rendőrfőnök" című színmüveivel 
mutatkoznak be.

Megkezdődött a magyar szín
házi élei újjászervezése Ara
don is, ahol megalakult a 
MNSz minta-szinjátszócsopart- 
jának munkaközössége. Az ara
di színjátszók Eaehmanov „Vi
haros alkonyat" című darabjá
val kezdik meg munkájukat. A 
Román Munkáspárt, a Szakszer
vezeti Tanács és a tájékoztatás
ügyi minisztérium megyei kul- 
turtanácsosa segítséget nyújt a 
MNSz színjátszóinak megszer
vezéséhez s tervbevették a szín
játszó csoport mimkáselőadá- 
sainak megszervezését is a na
gyobb üzemekben.

a 
a 

adminisztrációi, a falusi

luat teljes erejükből támogatják 
közoktatásügy különböző szervei, 
kolhozok
tanácsok és a komszomolista szerve
zetek.

tünk, az angol-amerikai hábo
rús uszítok cll n:- cselekedet.

Vegvünk reszt' a seg tőakció
ban! Erősítsük meg a demokrá
cia és a béke frontját!

UJ KÖNYVEK

ILF-PETROVi _
------------ wriJA

Az „Orosz IÍSnyvu kiadása
A „Nagy írók Kis Könyvei" 

sorozat első számaként jelent meg 
a két nagy szovjet humorista 
,,Tonja" című elbeszélése,

Tonja kedves kis fiatalasszony, 
miiiiiiz'ériurni tisztviselő felesége, 
aki vidáman és boldogan éli kö
zösségi éleiét a gyárban. Urát 
azonban váratlanul áthelyezik a 
washingtoni szovjet nagykövet
ségre s a fiatal párnak indulnia 
kell, neki az ismeretlen nagyvi
lágnak. Elragadóan kedves, aho
gyan llf és Petrov leírják a fia
tul szovjet ház"spár útját az ad
dig csak könyvekből ismeri kapi- 
ta'.i la világba, találkozásukat 
Amerikával, melynek raífinált 
kényelmet nyújtó gépi civilizáció
ja először elragadja őket. Elra
gadtatásuk azonban hűlni kezd, 
amint sorra látják meg a fényes, 
csillogó felszín alatt a kap talisla 
tá.vadalom kíméletlen valóságát, 
azt, hogy a civilizáció sok nagy
szerű vívmánya csak a gazdagok 
számára van fenntartva, s a dől- 
gozó emberek, min> vak lovak « 
taposómalomban, kényszerű min-

A moszkvai balettegyüttes pén
tek esti hangversenyének műso
rán nem volt egyetlen olyan 
szám sem, mely ne kapta volna 
meg az utat a széles tömegekhez- 
Nem hallottunk csak keveseknek 
érthetően szerkesztett muzsikát, 
hanem olyant, amely mindenkit 
megkapott az első hallásra. Egy
szerű, kedélyes, szórakoztató volt 
ez a zene, megnyugtatta az ide
geket és valód: pihenést jelentett 
a munkában kifáradtaknak. Az 
egész estély szórakozást jelentett 
és műsora a népi romantika jegyé
ben fogant.

A tarka müsorszámok kereté
ben hallottuk Sapovalova Clau- 
diátt, a moszkvai állami filharmó
nia szólistáját, Kravcsenko Tatjá
nát, ugyanezen müintézet magán
zongoristáját, míg az est gyújtó-: 
pontjában Zveagma Suzana és 
Rlchter Constantin, a moszkvai 
Nagy Színház táncospárja állott.

Kétségtelen, hogy az utóbbiak 
kerültek legközelebb a hallgató
ság szivéhez- Romantikus muzsr 
kára táncoltak, annyi ösztönös 
bájjal, olyan alapos tudással, já-

TARLAT UTÁN

Jelenleg Medgyes minta-szín
játszó csoportjának megszerve
zése van folyamatban, de még 
november folyamán sor kerül 
Szatmár, Zilah, Dés és Gyergyó- 
szentmiklós MNSz színjátszó 
csoportjainak újjászervezésére 
is. A mintacsoportok számára 
eddig 13 klasszikus, mai tárgju 
és szovjet dráma áll rendelke
zésre, amelyek engedélyezését 
külön kérni sem kell. A kisebb 
városok és falvak szinjátszócso- 
porfjainak megszervezése és 
központi irányítása nyomon kö
veti a minta szinjátszóesoportok 
munkásságának megindulását.

Az uj minta-színjátszó cso
portok szezonnyitó előadásaira 
a központ művészekből és kri
tikusokból álló bírálóbizottsá
gokat küld ki, hogy kezdettől 
fogva biztosítsa e csoportok 
művészi fejlődését. E mintacso- 
porfok legjobb játékosai után
pótlást jelenthetnek a szjnész- 
Jiiánnyal küzködő hivatalos 
színházainknak is.

A bukaresti tárlatot előzőn — 
a moldvai s a bánsági között — 
Kolozsvárt megrendezett erdélyré- 
szi képzőművészeti állami kiállítást 
érdekes híradásként tekinthetjük 
képzőművészeink mai útjáról. E 
híradás nem teljes seregszemle. 
Nem szól több olyan művészről, 
akit számon tartunk becsült érté
keink közt, azonban igy is elég 
átfogó és erényei-fogyatékaí ré
vén egykéimen tanulságos is.

A tanulságot jelentékenyen nö
velje a iüboszöri megbeszélés, 
amely a ,,tett helyén* 1, a kiállított 
képzőművészeti munkák között 
ismételten jó alkalmat adott — 
hihetjük, termékeny — eszmecse
rére. A megbeszéléseken érdekes 
hozzászólásokra is sör került és 
benyomásunk szerint tisztázódott 
több lényeges olyan vonatkozás, 
amely éppen a körülötte rejlett 
félreírtések révén gáncscsan za
varhatta volna a jövő munkát.

. Ami választott tárgyát 
kiállított 129 mű (alig 
alól néhány kivétel) az 
munka, az emberi öröm, 
d’g örmaga

illeti, a 
volt ez 
emberi 
a min- 

jövőjét építő s épp 
igy bizakodó élet többé-kevésbbé 
jó tolmácsa volt' Úgy érezzük, 
hogy az a legnagyobb 
népes felvonulásnak,

erénye a 
hogy élet-

dennapi munkájukhoz láncolva, 
vonszolják napról-napra életüket 
a szabadulás, az emberhez méltó 
élet reménysége nélkül. Vannak 
nagyszerű orvosok, pompás sza
natóriumok, csodálatosan szép 
füidőhelyek, kábító luxus-vona
tok, de mindez csak a kevesek, 
a kiválasztottak számára.

Ök, akik a Szovjetunióban 
megi .merték és természetesnek 
találták azt, hogy az állam ö éret
tük van, gondoskodó, minden lé
pésüket támogató édesanyaként, 
most sorra megismer k. a kapita
lista rablóvilág kietlen kegyetlen
ségeit. Csoda-e, ha a kis Tonja 
kétségbeesve vágyakozik haza a 
Szovjetunióba s egyedül a szovjet 
kolónia körében érzi magát jól. 
Végül megjött a boldog hir: fér
jét hazarendelték s Tonja indul
hat haza, az emberi életbe, ahol 
nincs olyan luxus, de . emberek 
vannak és emberiesség.

llf és Petrov elbeszélése, egy
szerűen. ízléses kiadásban jelent 
meg, Máthé Ernő pontos és lel
kiismeretes fordításában. 

közelben, vagy pontosabban: az 
ember életének közelében kere
sett s lelt előrelenditő, ígéretes 
tartalmat a művész alkotó ecset
jének s vésőjének.

A jól választott tárgy, a tarta
lom azonban nem mindig talál
kozott jól tolmácsoló művészi 
készséggel. A kifejezőnek a tár
laton— az anyag egészéhez vi
szonyítva — nem sok olyan érett 
termését leltük, mely értéke sze
rint már jó gyümölcs, Némelyütt 
a jószándék túlnövi a műgondot 
s szólamossá teszi a müvet, bár 
a cél nyilván nem ez. Másutt az 
egyébként jól tervezett képsíerke- 
zetbe mesterségbeli fogyatékos 
tudást leleplező hibák gyűlnek és 
rontják az egészt, A művészi 
akarat a müvek n ’gyon kévésén 
jár egyenlő társként a művészi 
lendület lei, amely a munkáról tu
dósító müvet szemlélőnek is len
dületet adna.

A kiállítás mégis jó eredmény, 
mert első nagyszabású alkalom, 
melyről az öncéluság elmaradt s 
a művészi szándék s igyekezet az 
alkotásokban találkozott a mellő
zöttségéből szabadult s egészséges 
ízléssel immár képzőművészeti 
müveket is igénylő, dolgozó tö- 
m g méltán serkentő érdeklődésé
vel. E találkozás megtörtént, hí" 
sz'n a kiállítás két he'e alatt na
ponta élénk volt a forgalom a 
festmények és a s’-obrok előtt — 
eleddig szokatlan jelenség s ma 
ezért is igen örvendetes. A dolgo
zó ember meglátogatta a mű
vészt, aki neki dolgozik. S e láto-

ĂzÂiiemi flecar szircházésNepoper®
-....... ' ......... közleményei  ---- — • ~ -—~~

Csütörtökön este uj sikerszériába lépett Kanin Garson kitűnő víg
játéka, az ÓCSKAVAS NAGYBAN, amely már a tizedik előadása felé 
közeledik s előreláthatólag túl is fogja haladni azt. A vígjáték Szem- 
lér Ferenc pergő fordításában eleveníti meg Barry Broock történetét, 
aki ócskavasból szerzett magának milliókat s azt hiszi, hogy a mil
liókkal mindenkit és mindent sikerül megnyernie. Egy tettrekész szo
cialista újságíró azonban megsemmisíti az ócskavaskirály terveit s le
rántja a leplet hamis üzelmeiről, sőt a milliomos barátnőjét is kira
gadja az erőszakos Broock kezei közül.

Az ÓCSKAVAS NAGYBAN ma, szombaton és vasárnap este, to
vábbá a jövő héten is műsoron van.

Szombaton délután ifjúsági előadásban AZ OROSZ KÉRDÉS-f jót. 
sza a színház, vasárnap délután olcró helyárakkal A CSÍKOS van mű
soron, míg hétfőn este a nagysikerű Gogolj-komédia, a LEANYj 
NEZÓ tölti ki a műsort.

KOLOZSVÁRI ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ ÉS NÉPOPERA 
MŰSORA:

Hétfőn este fél 8 órakor: LEÁNY- 
NÉZÖ. Bérletszünet. Jegyek sor. 
száma: 112.

Szombaton délután 4 órakor: AZ 
OROSZ KÉRDÉS. Ifjúsági előadás. 
Bevezetőt mond Jordáky Lajos dr. 
Jegyek sorszáma 108.

Szombaton este fél 3 órakor: ÓCS
KAVAS NAGYBAN. Bérletszunet. 
Jegyek sorszáma: 109.

Vasárnap délután 4 órakor: A 
CSIKÓS. Olcsó helyárakkal. Jegyek 
sorszáma: 110.

Vasárnap este fél 3 órakor: ÖCS. 
KÁVÁS NAGYBAN. BérletszüneL 
Jegyek sorszáma: 111. 1

tékos kedvvel és hittel, ahogyan 
csak oroszok tudnak- A közönség 
megérezte művészetük érténél eS 
szűnni nem akaró lelkesedéssel 
tapsolta meg számaikat. Különö
sen a stilizált népi táncok tetszet-' 
tek és ezek közül ’s leginkább az 
ukrán- és a cigánytánc. Zveagma 
Suzana minden mozdulata kifeje
ző, elragadó és szivhezszóló. Nem 
kellett semmi magyarázat a tán
cospár számaihoz, megérthette 
azokat mindenki szöveg nélkül is.

Az egyes táncszámok között 
Sapovaiova Claudza énekesnőtől 
hallottunk áriákat GUnka Iván 
Szusszanin és Dargomiszkij Ru- 
szalka című dalműveiből,majd 
egész sor orosz románcot és fel
dolgozott n'épdalt. Szép hanganya
ga és előadókészsége utat talált a 
hallgatóság szivéhez. Kravcsenko 
Tatjana a legnépszerűbb Chopin- 
és Grieg-szerzemények mellett, 
néhány nálunk ismeretlen Csaj- 
kovszktj-zongoramüvel nyerte ela 
közönség rokonszenvét.

A zongorak'.séretet 
Alexander, a moszkvai 
listája látta el- (L.j

Dedjuhin 
rádió szó-

____ __ ; ‘............. > utitárs-ck- 
ká kötelezte^ őket Ez a tárlat má
sod. k nagy erénye.

További feladat, hogy a művek, 
amelyek a minapi kiállítás tanú
sága szerint immár valóság egy
másra! alálásban megfogannak, 
művészi megoldásaikkal is olyan 
ér-ékke lényegüljenek, amelyek 
nem csak tudósítanak az ember 
eleteț kovácsoló, te mékenyitő te
vékenységéről, hanem ők maguk 
is termékenyítenek s magukból 
adják az élet hitét- A tárlatban 
már benne volt a kezdet, amely
ből a jó folytatás kinőhet s hogy 
nőni, terebélycsülni tudjon, ahhoz 
a segítség is adva van.

Érdemes tehát örülnünk a tár
lat tényének s uj hasonló alkal
makra várva joggal ébren tart
hatjuk és fokozhatjuk bizakodá
sunkat. Az ecset s véső művész 
kezelői jó utón járnak, ma mg 
keresve a tolmácsolás jó, kereteit. 
Az igaziért fájó va’udásuk tán 
már holnapra megszüli az é’et 
valóságát s eszményét egybeoldó, 
igazmondással serkentő Müvei.

(h. 1-)

gatás, amely kölcsönös

FIGYELEM!

Réz György 
virágüzletét áthelyezte 
Kossuth L.-u. 6 alól, Moloto»-u. 4 alá

Kéri továbbra f. vevői pártfogó- 
sót. Rendeléseket! csokrokra, 
cserepes vírogra, koszorúkra, 
napú választékú raktárából 
azonnal eszközöl

A ROMÁN OPERA MŰSORA:

Vasárnap, november 14-én, ma' 
; tinó: TRUBADUR.

Hétfőn, november 15.én: RIGÓ- 
LETO.

Szerdán, november 17-én: LÁM- 
MERMOORI LUCIA.



Éles francía-aswolszisz 
ellentét robbant ki

a Ruhr náci-amerikai kézre juttatása miatt
PARIS. — A Rador távirati 

iroda közli a francia külügymi
nisztérium hivatalos nyilatkoza
tát, mely . közti domásra hozza, 
bogy Schuman francia külügymr 
niszter szerdán Párisban a fran
cia börmány (üvatalos tiltakozá
sát közölte az angol és amerikai 
nagykövettel a frankfurti határo
zat ellen, mely — mim ismeretes 
•— visszajuttatja a nyugatnémel- 
országf iparvállalatokat volt náci 
tulajdonosaiknak.

A francia külügyminisztérium 
közleménye megállapítja, hogy ez 
a határozat ellentétben áll az 
Egyesült Államok, Anglia és 
Franciaország között előzőleg lét
rejött megegyezéssel, mely szerint 
a Ruhp acéliparának sorsáról 
„egyetértésben kell dönteniük az 
érdekelt hatalmaknak".

Párisi táviratok beszámolnak 
arról, -hogy a nyugatnémetországi 
iparnak a volt, náci tulajdonosok
nak való visszaszolgáltatása úgy 
hatott Franciaországra, mint vala
mi robbanás.

A francia kormány helyzete 
megingott. A Queuille-kormány 
amúgy sem állott, valami szilárd 
talajon, különösen most, amikor 
éles ellentétek robbantak ki a va
sárnapi választáson elkövetett 
visszaélések miatt a szocialisták 
és a katolikusok között. Most az 
angol—amerikai határozat a Rulír 
sorsa felöl, alapjaiban rendítette 
meg a kormány helyzetét.

Nohpz helyzetbe került a fran
cia nyilatkozat miatt a hat, nyu
gateurópai ország londoni érte
kezlete, mely a „Ruhr nemzetközi 
ellenőrzésérről“ tárgyalt, miután 
már szó sem lehet, nemzetközi el
lenőrzésről, miután Clay és Ro-

résztvesznek a fémfeldolgozó és 
acélipari üzemek dolgozol is. Bo- 
chumban és Kölnben a sztrájko- 
lók őrségeket állítottak fel a gép
gyárakban.

SOROZATOSAN MEGSÉR
TIK A NYUGATI HATAL
MAK A NÉMETORSZÁGI 
SZOVJET ÖVEZET LÉGI- 

TERET
Berlini lapjelentések szerint 

Lukjacsenko altábornagy, a né
metországi szovjet katonai köz
igazgatás vezérkari főnöke no
vember 9-én levelet intézett a 
metországi amerikai, angol 
trancia katonai közigazgatás 
zérkari főnökeihez, letolva a fi
gyelmüket arra, hogy a szovjet 
megszállást övezet légterén felség
vízé nélküli, idegen repülőgépek 
szálltak ál.

né- 
és 

ve-

Az ilyen törvénytelen repülő- 
utakat — mondja a levél — nem
csak a légi folyosón és Nagy- 
Berlm térségében hajtanak végi- 
hanem a szovjet megszállási öve
zet légiterében is

Lukjacsmko altábornagy an
nak a reményének adott kifeje
zést, hogy a nyugatnémetországi 
megszállás: övezetek katonai köz
igazgatásának vezérkari főnöke 
az ilyen repülések nem kívána
tos eredményeméit elkerülése ér
dekében intézkedni fognak a tör
vénytelen repülések megszünteté
se érdekében, ellenkező esetben 
ugyanis a szovjet katonai hatósá
gok kényszerítve lennének megfe
lelő rendszabályokat éli tbe lép
tetni a vonatkozó rendelkezések 
meg értésének megszüntetése ér
dekében

Ragyogó győzelmek előtt 
a vietnami néphadsereg

vietnámi rádióállomás közli a kezdeményezést és visszautasítsákA
hogy a vietnámi köztársaság elnöke az ellenség lehetséges támadását, záz 
Ho Slri-Mun, sajtóértekezletet tar*  
lőtt, aJniclyen többek között a katonai 
helyzetről is szólott Megállapította, 
hogy a vietnámi csapatoknak készen 
kell államok, hogy kezükbe ragadják

elnök annak a meggyőződésének 
adott kifejezést, hogy a vietnámi nép 
ezen a télen még ragyogóbb győzel
meket fog aratni, mint az elmúlt esz
tendőben.

Párls népe „megmutatta 
öklét**

ai

amerikai—náci

a londoni hat
ás

V$res összeütközés volt Parisban 
Champs-Elyséén, a volt tűzharco

sok és a rendőrség között. A hadi
rokkantakból és asszonyokból álló 

bertson tábornokok törvényerőre menet, fel akart vonulni az Ismeret
emelték a közös 
ellenőrzésit

Az amerikaiak befejezett té
nyekkel akartak - - -
hatalmi konferenciára menni 
ezért gyakoroltak nyomást az an
golokra a Ruhr iparának náci kéz
re juttatása érdekében. Az ameri
kaiak ugyanis attól tartottak, 
hogy Anglia esetleg kihasználná 
Franciaország és a Benelux-álla- 
mok ellenkezését a német ipar 
visszaadása miatt és koncessziókat 
kérnek Németországban.

NYOLCMILLIÓ MUNKÁS 
SZTRÁJKOL BIZON1ABAN

Mialatt Londonban cs Frank
furtban a nácik ipari fejedelmei 
nek újbóli hatalomrajuitatásán 
alkudoznak, a német munkásság 
erőteljesen felemli szavát az an
gol-amerikai imperialisták és né
met bénmceik kiéheztető politikai
ja ellen. Amint Bochumból je
lenti a Rador, csütörtökön este 9 
órakor 471.323 ruhrvidéki bá
nyász beszüntette a munkát a bi- 
zoniai Szakszervezeti Tanács ha
tározati értelmében, 24 órás álta
lános sztrájkot hirdetve-

A „France Presse1* jelentése 
szer ni a magas árak ellen ren
dezett bizoniat általnog sztrájkban 
8 millió munkás vesz részt. A 
sztrájk a nyugatnémetországi sza
kadatlan áremelkedések ellen és a 
bizoniai német vezetők gazdaság
politikája ellen irányul. A 
sztrájkban mintegy félmillió bá
nyászon kivül teljes számmal

len Katona sírja előtt, amikor a pán
célsisakokkal • felszerelt és készen
létbe helyezett rendőrségi alakula
tok puskatussal és szuronnyal támad
tak a tömegekre.

A tüntetők rögtönzött torlaszokat 
emeltek és többizben visszaszorítot
ták a rendőrséget, mire az utóbbiak 
sortüzzol válaszoltak. A sortüz négy 
embert súlyosan megsebesített, úgy, 
hogy kórháziba kellett őket szállítani. 
Gumibotokkal mintegy 100 embert se- 
besitettek meg Az összetűzés után a 
feldühödött tömeg kórusban kiáltoz
ta: _,Jules Moch, gyilkos!"

Az összetűzésekkel foglalkozva, a 
párisi lapok megállapít ják, hogy Pa
ris népe megmutatta öklét Jules 
Moch annyira megrémült az általa 
rendezett összecsapás hatásától, hogy 
még a késő esti órákban is rend
őrök cirkáltak az utcákon.

részéről jelen 

dr. miniszter- 
helyettes mi. 
Anna külügy-

BUKARÉST. — November ITén,' A 

csütörtökön déli 1 órakor ünnepé

lyes keretek között a külügyminisz
tériumban kicserélték a román

lengyel kul túr egyezményt ratifikáló 

okmányokat.

A román kormány 
voltak: Groza Péter 

elnök, Voitec Ștefan 

niszterelnök, Pauker

miniszter, Stanciu Stoian kultusz
miniszter, Eduard Mezincescu miif 

veszeti és tájékoztatásügyi minisz

ter, Duicotiici és M. Rosianu a köz
oktatásügyi minisztérium helyettes 

miniszterei, valamint Zeigher, a mi
niszterelnökség helyettes minisz

tere.

A lengyel kormány részéről jelen 

voltak Piotr Szymanszky nagykövet, 

Tadeus Fidzsinszky tanácsos, Boczeg 
Benedikt, Zilinszky Staniszláv, Mo-*  

ritz Witold, Gelbard Jacub, Pirog 
Csesziav és Zdard Holender.

Pontos kiszolgálásáról és fő- 
minőségű áruiáról a közismert

IOAN ÎIDBEA
Molotov-u. 48 alól Molofov-u.

10 alá helyezte át üzletéi 
Naponta friss hentesáru, tejtermék 

és gyümölcs

A nyugatkinai ssénvídék felé 
tor a néphadsereg

NANKING (Rador.- — A Reuter, jelenti, hogy a néphadsoreg csapatai. miután befejeztek a mAndzzn- 
xiai tisztogató hadmüvclcket, most crőikot Cseng-Csán-Yin térrégében összpontosítják, mely az első nagyváros 
a Kínai Nagy Falon túl, A népi hadsereg előőrsei nyugat felé törnek s egyre inkább közelednek a Tong- 
Kzau-i fontos szonbányavidek felé, súlyos katonai helyzetet teremtve ezzel a Csang Káj Sck-kormány számára.

Tien-Csin-ből, Bszakkina legnagyobb kikötőjéből jelentik, hogy a teljesen kiéhezett és lerongyolódott 
Kuomintang-csapatinaradványok molyeknek valamiképpen sikerült a mandzsuriai egérfogóból kimenekülniük 
Ticn-Csin-be érkezve kifosztották a vendéglőket, üzletokot és megtámadták a vándorkereskedőket, hogy vala
miképpen ennivalót szerezzenek maguuknak.

TF®íéI«O3:IaSó
a kereskedelmi, ipari és szállítási 
vállalatok, valamint a kisiparos 

műhelyek összeírásáról J
álé polgármester,. Moga Dumitru 
alispán, Condor Ioan kereskedelmi 
igazgató, Poenaru Sava Emil a me
gyei mérnöki hiyatal főnöke, Bi
lit íű Gh. a megyei Szakszervezeti 
Tanács kiküldöttje, Vindtcan Ale
xandru megyei statisztikai és Florea 
Ioan vármegyei tisztviselő alkotják.

Az összeírásokra vonatkozólag a 
megyei összeirási hivatal a követ, 
kezö közleményt bocsátotta ki:

ren-
el.
összeírás végrehajtására me-

KOLOZSVÁR. — A Nagy Nem. 
zetgyülés Elnöki Tanácsának rende
leté érteimében a vármegyeháza az 
összes kereskedelmi, ipán és szállí
tási vállalatok, hitelintézetek és kis. 
ipari műhelyek, . összeírását 
délte

Az 
gyei, városi és járási szerveket lé
tesítettek.

A megyei összeirási hivatalt Ho
rea Marian megyefőnök, Deac Va

ll. Kötelesek folyó év november hó 15-én az összes összeirási hi
vatalokban megjelenni azon ipari, kereskedelmi, szállítási vállalatok, hi
telintézetek és kisipari műhelyek megbízottai, vagy tulajdonosai, akik 
üzemükben fizetéses alkalmazottat tartanak és akik motoreret alkal
maznak ' - . .

A termelőipar csoportjához tartozó vállalatok, úgyszintén a Ke
reskedelmi vállalatok függetlenül attól, hogy alkalmaznak-e fizetéses 
munkaerőt és használnak-e motorerőt, vagy sem, kötelezettek az össze- 
Írásra

2. Az összeirási hivatalok Kolozsváron, a város Mihai Viteazul-tér 
6 szám alatti helyiségben, míg vidéken az illető községházán működnek.

3. A kérdőívek átvétele után tüzetesen tanulmányozzák át a kér
dőíven feltüntetett utasításokat úgyszintén a kiosztott fűzeteket is. 
Meg kell hallgatni a vállalat szakembereit, át kell tanulmányozni- a 
vállalat kereskedelmi könyveit és iratait s crak mindezek betartása 
után lehet a kérdőívek kitöltéséhez hozzáfogni............. - , ~

4 Vizsgálják felül a kitöltött kérdőívet és miután meggyőződtek 
annak helyes, tárgyilagos és a valóságnak megfelelő adatokkal való ki
töltéséről csak azután nyújtsák be határidőre.

5. NE HIGYJENEK A REAKCIÓ RÉMHÍREINEK.
6. Mindennemű felvilágosítást a főispáni hivatal mellett működő 

Statisztikai Hivataltól (Várme»v?'há’a 34 sz. szoba), városi Statiszti
kai Hivataltól, valamint az összeirási napok alatt (november 15—25) 
az összeirási hivataloktól kérjék, melyek a 2. pont alatti feltételek 
mellett működnek

7 MINDNYÁJAN JELENJENEK MEG. Az összeírás elsősorban 
az összeirandót szolgálja mert ezáltal megtudja, hogy mije van s ig? 
tudja, hogy, mire képes. .. . , ' ■

Nem szabad az utolsó napta várni és nem szabad az összeírás alól 
kibúvót keresni, mert a 24. számú idevonatkozó rendelet értelmében, 
akik az összeírást szobotálják azokra szigorú büntetést rónak ki.

A VÂRM3GYE ÖSSZEIRÁSI BIZOTTSÁGA

A ..Szabad Nép" igy ír: Világos, 
hogy a rendőrök provokációra készül
tek. Amikor a barrikádokon megje
lent az általuk annyira gyűlölt vö
rös zászló esztelen dühükben sortü- 
zct adtak le a tömegre.........

KICSERÉLTÉK
a román-lengyel kulturegyezmény 
ratifikálási okmányait

kulturegyezmény ratifikálási 

okmányainak kicserélésére rende
zett ünnepségen még jelen voltak: 

losif Chisinevschi, a Román Mun
káspárt központi vezetőségének tit

kára, Ana Torna, Ștefan Cleja, va
lamint a külügyminisztérium szá
mos más főtisztviselője, a román és 
a külföldi sajtó képviselői.

A ratifikáló okmányok kicserélése 

után Pauker Anna a Román Nép

köztársaság külügyminisztere és 
Piotr Szymanszky lengyel nagykö

vet beszédet mondtak, amelyben 
hangsúlyozták a román—lengyel 
k u l túr egyezmény jelentőségét.

Az ünnepség szívélyes baráti 
hangulatban ért véget. . .

A tordamegyei állami mintagaz
daságok közűi a uagycsanyi gaz
daság leit az első, de ugyanakkor 
a többi gazdaságok is tökéletesen 
végrehajtották az előirányzóit 
tervet. A munkálatok bevégzése 
után a szegényparasztságnak se
gédkeztek. A guesi gazdaság (lu- 
dasi gazdaság) munkásai a gaz
daság traktoraival felszántották 
és bevetették a marcscsucsi és 
Bogát községi szegényparasztság 
földjét.

Szilágy 
gazdit ág 
mcnyéwl 
30 hektár 
vetett cl. 
oly tökéle! 
a K'ismajtény község szegénypa
raszt jai látogatást tettek a gaz
daságban- Mindent megnéztek és 
a gazdaság munkásai készségesen 
szolgálták felvilágosítással.

A gazdaság műnk isii részére 
két étkezdét létesített, valamint 
ellátta ők-1 tc'ire megfelelő meny, 
nyiségü tü^fával.

i 1LÁG OSSÁG r3

Jó eredménnyel zárait
025 állami mSEAíSHgaaxiosáLgoR 
sssocíalMsío versenye

A íervbGwett enuaka elvégzésén kívül nníndenhol 
segítettek a szegény parasztságnak is

KOLOZSVÁR — Az állami 
miníagazdaságck körében meg
szervezett szocialista munkaverse- 
nyék lezáiultak- A versenybizott
ságok az egyes mint agwzdaságok- 
nál elért eredmények összehason
lítása alapján eldöntő tok a ver
senyből győztesen kikerülő gazda
ságokat. Ezidáig három, megyéből 
futottak be a jelentések az ered
ményekről.

A kolozsmegyei mintagazdasá
gok közül a kolozsi állami minta
gazdaság nyerte meg a versenyt. 
Utána a zsuki gazdaság követ ke. 
zett. A verseny alkalmával a 
mintagazdaságok miu’án a kitű
zött ti rve*  tékélebscn végrehaj
tották, a környező vidék dolgozó 
szegénypnraaztságénak segédkez
tek az őszi szántási és vetési 
munkálatok befejezésénél.

Az eredmények mell' tt nem 
szabad megfeledkezni a hiányos
ságokról s'm. Hiányzott a gazda
ság. knál a verseny alatti látoga. 
tás és ellenőrzés- A következők
ben, a december 31-i verseny al
kalmával ez a hiba kikürzöbölést 
nyer.

megyében a Domahida
130 százalékos teljes t- 

értc el az elsőbbséget, 
helyett 70 hektár búzát
A földet a munkásság 

esen művelte meg, hogy



A asröá &jcrmdíck Köszöneté A REFHOSZ ankétja

Kölozsvár laliossâiâlioz
Örökké hálát érzünk a Román Népköztársaság iránt, amely 

kitárt karokkal fogadta magához a görög gyermekeket, hogy 
megmentse őket az angol-amerikai repülőgépektől és jegyverek 
golyóitól

A Román Népköztársaság jól megértette a görög nép harcát 
az elnyomó fasisztákkal szemben, A Görögországban jolyó harc 
az egész világ harca, mert hiszen Görögorsz-g jöldrajzi helyze
ténél fogva az egész Balkán kulcsa. Vitéz r.épüak ennek a tuda
tában bátran és nagy vér áldoz utókkal küzd, az angol-amerikai 
imperializmus ellen és meg akarja semmisíteni a kapitalisták 
leigázó terveit a Szovjetunióval szemben.

Most, hogy eltávozunk a Román Népköztársaságból, még- 
egyszer szivünk mmden melegével megköszönjük az egész román 
népnek és különösen Kolozsvár város lakosságának, amit éret
tünk tettek s azért a meleg érdeklődésükért, melyet sorsunk 
iránt mulattak. Attól a perctől kezdve, hogy id érkeztünk, a 
legnagyobb örömmel fogadtak minket. Sajáímaguktól vonva 
meg a falatot^ tápláltak s adtak kitűnő ruhát, hogy bennünket 
elégedettnek lássanak.

Mi a magunk részéről Ígérjük, hogy Görögországba haza
térve elmondjuk Markosz tábornoknak és a görög népnek mind
azt, amit üt érettünk tettek. Sohasem felejtjük el a román nép 
őszinte szeretetét .

Köszönjük otthonaink személyzetének áldozatát, hogy csa
ládjukat elhagyva, hosszú ideig a mi gondozóink, itteni szüléink 
voltak.

Most, hogy házamegyünk, üresen hagyott helyünket más gö
rög gyerekek fogják betölteni, gyerekek, akik kénytelenek el
hagyni hazánkat az angol-amerikai terror miatt, s akik csak 
akkor lesznek megmentve, mikor az Önök országába érkeznek. 
Nekünk is nehezünkre esik elhagyni a Román Népköztársaságot, 
azonban harcunk és érd-keink ezt igy kívánjak.

Meleg forradalmi üdvözlettel köszöntjük Kolozsvár városát! 
A görög gyerekek, akiket a város vendégül látott.
A görög gyerekek otthonának vezető bizottsága.

Éljen a Román Népköztársaság! Éljen a Román Munkáspárt! 
Éljen a görög nép megsegítésére alakult Bizottság! Éljen a gö
rög néphadsereg, Mar.kosz tábornokkal az élen!

Rendkívül gazdag petróleum-és földgáz 
területre bukkantak Biharban

Mielőbb mes ke?l kezdem Blhss*  dys terméssel!
; kmcsemek' hasznosításét

megtörténtek Biharban is. Az, ami teszi majd lényegesen gazdaságosai)- nagyobb képességet éreztek. A régi 
még néhány hónappal ezelőtt csak bá Nagyvárad és környékének víl- tanügy ncim oldotta-meg külön-kü ön 
terv volt — igy a nagyobbarányu víl- 'lanyárammal való ellátását. Emellett a tudós-, tanár- és gyakorlati szilt*

~ -

a

KOLOZSVÁR. — Országjáró 
Utunkban egyre több és több adat 

/. került. kezünkbe, amelyek mind azt 
'bizonyítják, hogy országunk gazdag
sága felmérhetetlen.

Iparunk fejlődésének alapjai he
vernek feltáratlanul többek között a 
bihari hegyekben. is. Ezeknek a ter- 
Imészeti kincseknek rendkívül fontos 
és ritka nyersanyagoknak a haszno
sítása már nem várathat sokáig ma
gára. A biliari szakemberek kutatásai 
szerint, ■— hogy csak néhány ilyen 
adatot ismertessünk —, a vaskói já
rás területén rendkívül gazdag lig’ 
nit, barnát, kvarc lelőhelyek vannak. 
A Petroasa völgye pedig a nagyki- 
terjedésü bauxit-telepeken kivül mag
nezitet, bismutot, molybdjnt és egyéb 
értékes érceket rejteget igen nagy 
mennyiségben.

Élesd környékén viszont elsorangn 
șchainottot és inás porccilán ég kő
edény gyártására alkalmas nyers
anyag lelőhelyek vannak feltáratla
nul, mig Bihar megye nyugati neszé
ben petróleum és földgáz területek 
tárják a kiaknázást.

Az iparban igen fontos nyersanya
gok lelőhelyein kivül egyéb termé
szeti kincsei is vannak Biharnak. Iav 
Belényes környékén a vadon teiw.ő 
gyógynövények nagymennyisége vol 
na órtckesitlictő gyógysz, érgyártá
sunkban és Élesd, vidékén pedig ehe
tő, Ízletes gombák teremnek meg 
olyan nagy mennyiségben, hogy éven, 
te több vagonrakományt lehetno ősz- 
szogyüjteni a gombaértékesitcs meg
szervezése esetén 
i A szakemberek pontos adatokon 
alapuló jelentéseit olvasgatva szántó 
megdöbbenünk ennyi gazdagság lát
tára. hogy milyen súlyos évszázados 
bűnök terhelik a mult rendszereinek 
urait, amelyek mit sem tettek n 
a-endkiviil nagyjelentőségű lelőhelyek
nek kiaknázására & ha teltek is. ak
kor sem az. ország népe javára, ha
nem rendszerint idegeneknek adták 
bérbe természeti kincseink liasznosi*  
tusát.

Demokráciánknak a régi ..rend" 
rengeteg mulasztását cs bűnös ha
nyagságát kell jóvátenni?, hogy a 
parlagon heverő kincseknek csak egy 
kis százaléka istmiolőb hasznosít
ható legyen. Nemzetgazdaságunk 
azonban nem tudja sokáig nélkülözni 
ezeket az igen fontos ipari nyers
anyagokat éa bizonyosok vagyunk ab. 
bán, hogy a szxkomlxjrck ilyon Irá
nyú javaslatai sorra valóra válnak, területén 
; A kezdeményező első lépési J: m-ír igyc.'.-'Z :t(. c’cgát

„az együttlakó .népek

Egyelem! hallgatók
a tanügyi reíormról

rendszer bürokráciája. Mo.st az
által, hogy a polgári közgazdaság
tan és jogászkodás csak történel
mi emlék marad és fakultásain
kon minden tantárgyat a '-eghala-

válaszát ismertettük. Most a diá
kok válaszai közül ismertetünk 
néhányat kivonatosan.

„KEVÉS BESZÉD — 
WB3 CSELEKVÉS!"

Bolyai-egyetem bölcsészetiA . „ _
karának egyik előadója adta ki 
válaszában a jelszót: „Kevés be
széd, több cselekvés! Kevés bü
rokrácia és formaság! Határozott
ság, ellenőrzés, objektivitás!“ —
s a diákok, akik természetesen kell kiépítenie diákjával 
nem ismerhették a professzorok 
válaszait, csaknem mind kitérnek 
ezekre a kérdésekre. Valameny- 
nyien világosan látják tehát a hi
bákat és konkrét javaslatokkal 
igyekeznek kiküszöbölni azokat.

K0L0Z3VÂR. — Mint már 
megírtuk, a REFHOSz ankétot 
rendezett a tanügyi reformról. Az 
ankét s rán egyetemi tanárok és 
diákok válaszoltak a reformot és 
az egyetemi diákság életét érintő 
fontos kérdésekre. A professzorok dóbb világnézet alapján tanítanak,

biztosítottnak látom szükséges
minőségi változás előfeltételei.

— Az uj szellem, amely refor
mon keresztül elárasztja iskoláin
kat, olyan nemzedéket tud majd 
kinevelni, melynek nem lesz pro
bléma az elhelyezkedés. Ma az 
egyetemi tanárnak is tudnia kell, 
hogy nemcsak tuacs, „a-em neve
lő is. Ezért szorosabb kapcsolatot 

beszél
getések, tanulmányi körök, sze
mináriumok segítségével.

— A világnézeti képzés az oktatás 
szerves része lesz. Az uj iskola ás 
az uj egyetem nem engedheti meg 
magának azt, hogy olyan végzettjei 
legyenek, akik nem sajátították el a 
lehető legtökéletesebben a legelőrc- 
haladottabb világnézetet. Az éízbeli 
meggyőzés az a fegyver, amellyel 
tényleg meggyőződéses híveket tu
dunk szerezni népi demokráciánknak.

Czédly József,

a jog- és közgazdaságtudományi 
kar abszolvense Írja:

— A múltban a régi jog- és 
közgazdasági karokról kikerült 
emberekre támaszkodott az egész

Varga Jenő

erre nem adott teljes lehetőséget. Az 
uj tanügyi reform megoldja mind
ezeket a kérdéseket és gondoskodik 
arról, hogy a gyakorlati es elméleti 
képesítést nyert szakemberek azon
nal bekapcsolódhassanak a terme
lésbe.

Kiss Zoltán

lli. éves terynészetrajz-oiológra sza
kos hallgató:

— A matematikai és természettu
dományi kar hallgatóinak feltétlenül 
állást kell foglalnia a Szovjetunió 
mezőgazdasági akadémikusa' nak 
megállapításai mellett. Ehhez főleg 
Micsurin tanításait kell tanulmá
nyoznunk.

— A hallgatóságnak együtt kell 
dolgoznia az intézetekben és a labo
ratóriumokban a tanszemélyzettel. 
Csak igy sajátíthatjuk el az egész 
tudornányanyagc'i és csak igy áll mó
dunkban a legújabb kutatásokkal 
megismerkedni.

Gagyi-Pulífy Máiia

I
IV. éves kémiai szakos hallgató:

— A imatematika és természettu
dományi kor- -hallgatói részére nagy 
jelentőségű újításokat hozott a re
form. Az eddigi tanügyi rendszer 
nem adott teljes lehet ős éget ana*  
hogy hallgatóink olyan területen vé
gezhessék tanulmányaikat, amelylmz.

■lmiositás is —. ma már a megvalósi- azonban igen célszerű lenne illeté- ember-képzést. Ez a hiányosság kiilö- 
tás szakaszába lépett:’ épül a- révi’kes gazdasági -szerveinknek beható 1____ ... -
hatalmas villany fejlesztő központ, tanulmányozás tárgyává .tenni a töb- Vegyészeink 80 százaléka ugyanis az 
ami a legolcsóbb erőforrás felhaszná- bi bihari nyersanyagforrások mi- 
lásával, a fehér szénnel, vizierővel előbbi kihasználásának lehetőségeit.

II. éves ínatem-atika-fizikaszakos 
hallgató:

— A tanszemélyzet és a hallgató
ság közti együttműködés sikkor a lég*  
eredményesem), ha a professzor nem 
zárkóak el a hallgatóság élői, hanem 
ügy tanácsokkal, mint szakkönyvek
kel segici a hallgatókat Viszont a 
hallgatóságnak is át kell éreznie aa 
együttműködés- szükségszerűségét ■ s 
ne tart-sa azt egyoldalúnak, hanem 
nyújtson . ő is segitóKezet professzo
rának.

Dani János

nősen n kémia szakon, volt érezhető.

ipari termelésbe kívánt bekapcso
lódni, azonban az oktatási rendszer

Takáts Lajos, Révy Ilona, Czikó Lőrinc 
a megnyíló ünnepségen

KOLOZSVÁR. I— Ünnepélyes Katalin-brosurák kibocsájtásával tek önkéntes munkásai 250 ^jun
keretek között nyitja meg ka- ismertette ,a hős asszony „elfelej- kaóra végzésével cs közel, 2000 
púit a „Varga Katalin" leányotf tett" életét és mutatotț rá a népi húsz lejes téglajegy_ ü---'.-'.. 
hon vasárnap délelőtt a Farkas- kollégiumok fontosságára. T* ' A ' 
utca 7. alatti épületiben, ötven- gyeszékhelyeken é-pugy, mint a által kezdető akcióhoz. A munká- 
négy ipari leányliccumi növendék legeldugottabb faluban a ~~~ - *
számára nyilik meleg otthon az Katalin" 1 
elkövetkezendő tanévben. i

A Romániai Magyar Népi Sző- kát rendeztek ,és gyűjtéseket szer- 
vetség országos központja Varga - - -
Katalin szellemének emlékére az 
1848-as ünnepségekkel kapcsolat
ban elhatározta, hogy a szabad
ságharcos hős emlékének tisztele
tére leányotthont állit fel. A 
„Varga Katalin" leányotthon to
vább kell, hogy ápolja azt a har
cos szellemet, amelyet annakide
jén az elnyomottak é3 kizsákmá
nyoltak felszabadjtásáért a . hős közül az asszonyok . és leányok elméleti és szakiskola 
asszony kezdett meg s amely lé- vették kj a részüket.
nyegében 
békéjének ég szabadságának, 
dolgozó 
biztosítása a 
keresztül a szocializmus kitcljcse- indított munka befejezésére: 
dése által". A cél az volt, hogy otthon átalakítása, berendezése. 
Ingyenes tanuláshoz juttassuk úgyhogy a-J már az uj tanévben nyitja meg tehát kapuit a MNSz 
azokat a tehetséges földműves rendeltetésének át lehessen ndni. országos központja által szerve- 
falusi szegény dolgozók gyeimé- Kolozs megye és Kolozsvár zetf akció során megvalósított 
keit, akik „az uj demokratikus szervezete; nz adakozáson kivid „Varga Katalin" leányotthon. Az 
értelmiség legbiztosabb Ígéretei" önkéntes munkaórák -Majánlásá- ünnepségen megjelennek Takáts 
ég akik a múltban nem engedhet- Val siettek a leányotthon minél Lajos dr. nemzetiségiigyi minisz- 
ték meg a felsőbb oktatás hamarább) befejezését elősegíteni, tér, Czikó Lőrinc nemzetnevelés- 
,fényűzését'*.  A hóstáti szegény földósztársa- ügyi minisztériumi vczérti'Jcár és

A ,Mag.var Népi Szövetség cn- dalom önkéntes fuvarral, mintegy Révy Ilona, a .MNSz politikai 
nek a feladatának nz egész ország 75 szekérrel. 95 szakember mun- titkárságának tagja, valamint a 

szorgos ■ munkáival hójával, irányításával cs közre- megye és város politikai f*  «köz
te.mi. Vaj ga niü!-ödú ével, a l-olczsx-árí I:arijln- cici vezető-:'-gének kiküldöttei

■ _ ‘ ‘ y eladásával
Me- járultak hozzá a MNSz központja 

a „Varga latok befejeződtek és még a tan- 
leánykollégium javára év megkezdése előtt a kész Var- 

müsoros estéket, bálokat, bezáró- ga Katalin leányotthon várta ta
nulóit.

A Román Népköztársaság kiki-veztek. De nemcsak szórakoztató
előadásokkal, hanem komolv kalá- állásával és a Népköztársaság uj 
ka-munkával is elősegítettek p. alkotmányának megszavazásával 
MNSz szervezetek tagjai a kollé- azonban P.i fordulatok és lehető- 
gium felépítését. Az országszerte ségek nyíltak a szegény tanulók 
meginduló kalákákon szőttek, fon- iskoláztatását illetőleg is. Maga 
tak, ágyneműket készítettek, tol-az állam nyújt lehetőséget, hogy 
lat fosztottak. S ebből a munka- az elnyomott nép fiai tanulhassa- 
ból leglelkesebben a hős asszony nak. Az országban száz és száz 
szellemétől átitatott MNSz tagok otthon .és bennlakás, valamint 

.várja a 
nép fiait. A MNSz által felállított 

Ez év nyarán a MNSz kolozs- „Varga Katalin" leányotthon is, 
a várj szervezete által átengedett mint állami intézet nyitja meg ka*  

tömegek felemelésének központi székház, „ Farkas-utcai púit, hogy így ji többi iskolákkal 
népi demokrácián épülettel lehetőség nyílott a meg- cs otthonokkal együtt tcljesithes*  

az se feladatát.

IV, éves Uörténelenuzakus hallgató: 
.' —- . A . tudományok müve-ését csgk 
azoktól várhatjuk, akiket mentesi
ttak az anyagi gondok ój s igy 
minden energiájukat a kutatás éa a 
tudomány szolgálatába állíthatják. 
A diákot, az egyetemistát elsősor
ban hagyjuk meg diáknak, aki min
den idejét, a több és jobb tanulásunk 
szenteli és nem kell kenyér- és 
egyéb gondokkal birkóznia. Termé
szetesen csak annak lehet jogcíme 
egyetemi tanulmányokra, aki azért 
iratkozik be a fakultásra, hogy ott 
szakismereteit gygrapí sa éa még az 
egyetem keretében azt a közösség 
számára gyümölcsöztem?.

— El kell tüntetni azt a típust, 
aki azérí jön Kolozsvárra, vagy más 
egyetemi városba, hegy ott szóra
kozzék és nyáispoigári kedvteléseit 
széleset b mederben folytathassa. 
Aki nem akar tanulni, annak nincs 
ha ye az egyetemen. Taulás alatt 
nem a vizsgák előtti párhetes tanu
lást, hanem a folytonos tanulást, ér
tem, Kétségtelen, hogy még vaunk 
„párhetes" egyetemisták, akik már 
kint a teremtő és alkotó munka me
zején tevékenykednek, elsősorban 
anyagi helyzetük miatt. Ezeket ter
mészetesen más értékmérő szerint 
kell elbírálni.

Kovács Géza

i
Vasárnap délelőtt 11 órakor

IV. éves történelem-néprajz szakos - 
hallgató:

— A munkakollektivák létreho
zása, szemináriumi munkaközössé
gek megszervezése, a korszer ü tan
ügyi reform egyik alapvelő ténye
zője. Az összpontosított munka szol
gálhatja egyedül a haladást. Nepn 
karrieristákra, hanem a közösségért 
dolgozókra van szükség.

— A pr-ofes.vzorok és a tanügyi 
személyzet, valamint a rliákaág kö
zött minél bensőségesebb viszony 
megteremtésével meg fog szűnni az 
a Bzakndék, mely eddig fennállott s 
ösztönszerü visszahúzódást eredmé
nyezett a diákság részéről a tan
személyzettel szemben.

AȚ.

Ilyen gondolatokat és mcg'átás?- 
kat vetettek papírra a Bojyal-cgyc- 
tem Iwillgntói a tanügyi reformmal 
kapcsolatban. Bizonyos, hogy az 
ankét eredménye gyümölcsöző lesz 
és elgondolásai a gyakorlati életben 
meg is valósulnak majd,

(on)



nőügy em er vagy, öcsém
Ivtiti ASZ1ALQS JÁNOS

(A „Csillag” (Budapest) 
folyóirat novellapályázatára 
küldött elbeszélés.)

A márciust derékba kapta a 
Ál jó idő. A husvét két héttel 

tolla maga elé. Ugylátszik, 
nem akarja havas-locspocsos idő
ben beköszöntem. A nap ugyan' 
csak erősen kezdett sütni. Tehet
te, pihent egész télen eleget. Mint 
az ember. A havat, amit a feb
ruár ittfelejtett, egykettőre el~ 
szopogatta. Igaz, hogy helyette 
odacsurgatta nyálát, aztán nyál
kás lett a föld. Nem baj, annál 
puhább, könnyebben járja majd 
az ásó. A sár közül még ki lehet 
gereblyézni a lélt gallyvágás for
gácsát, aztán ha megszárad, meg
ég. Én is ezt csináltam. Meg a 
krumplis gödör helyét szedtem 
rendbe. A krumpli kifogyott be
lőle. A szalmát villával faszáiul- 
tam a fötd közül, aztán behuny
tam a disznó alá- A gally mori- 
csalókát kiterítettem a kamra eb' 
be. Jól odafekszik a nap. Hadd 
száradjon. Anyám is odaült fol
tozni. A kis ujjasomat reparálta 
éppzn, mert ahogy ő mondta, rö
videsen nagyujjas nélkül lehet 
járni, aztán a kicsinek már kirój-’ 
tolódott az ujja, meg a gomblyu
kaknál a széli. Azt javítgatta. 
Hallgattunk. Meg aztán vót min 
gondolkozni mind a kettőnknek*  
Mióta apa nélkül maradtunk, rám- 
szakadt a család gondja Ezt igy 
szoklák mondani. De hogy milyen 
sokféleképpen lehet értem. Nagy 
gond is, hogy osszam be ezt, meg 
azt, ha ez sincs, meg az sincs. A 
krumpli elfogyott. Venni kéne. 
Az öcsém egész télen nem volt is
kolában. Mezítláb csak nem le- 
he1’ Itt a husvét. a szomszédba, 
anyám biztosan szeretne sütni va
lamit, mert hál kalács nélkül nem 
ünnep az ünnep, hál még kenyér 
nélkül Az ember egész télen egy 
fillért sem fűd hozni a házhoz.
'Úgylátszik, anyám is ilyesmi

ken gondolkozóit.
— Mán egész szíj jelmegy a há

tadon ez az mg — nézett végig 
rajtam. — az ünnepeken nem hi
dak mit rádadni.

— Hát bizony, anyám, ez mán 
eléggé megkeshedt — - állottam 
meg a munkában —, de meg le
het még fódozni — tapogattam 
meg a hátamon a szakadást.

— új kén mán ahelyett, fiam. 
Foszlik a lü után, ha varrom. Ha 
mégegyszer kimosom, csak pok
rócba lesz jó.

Erre nem tudtam, mit szólni, 
Amicirn ilyesmit csak jobban 
tudja. Tudom én is, de hát minek 
keserítsem. En is szívesebben jár
tam vâna uj ingbe, mint minden
ki tizenkilenc éves korában.

Anyám befejezte a fódozás*.  
Felállott, megfogta a gallérjánál 
az ujjast, úgy forgatta, hogy 
nmes-e még rajta valahon szaka
dás- Megálltam én is,

1 — Elléphefnél megnézni, nincs-e 
ki Kovács a szőlőbe, hátha lehet
ne mán ásni a fák alját — nyúj
totta anyám az ujjast —, leg
alább az ünnepre kerülne egy kis 
pénz.

irw&n megígérte még a té- 
len, hogy ha kienged a föd 
fagya, feláshatom a gyü

mölcsöst. Hát bizony, mán le
hetne csiw'f.ni. Le is tettem a 
villát. A váltamra terítettem a 
megtákolt kis ujjast. Igyekeztem, 
hogy ha még kmt van, ottkap
jam, Anyám még utánam szólott:

— Aztán jól egyezz meg, ne
hogy rádógozz. — Mindig ezt 
mondta, ha munka után néztem.

Keresztülmentem a Bartha. a 
Puskás, meg a Szilágyi szőlőjén. 
Bizony, már várja a főd az ásót. 
Kovács lant vót. A fákat nyese
gette. Amilyen kedvesen csak tud
tam, uoy köszöntem: — Jónapot 
kívánok, Kovács ur, jó időnk 
van.

— Hát bizony, mán Ut az ide
je. A jövő heten mán permetez
hetnénk is. ha így marad az idő-

Mindjárt art gondoltam, de jó 
lenne megegyezni a permetezésre 
is. De előbb az ásás legyen meg, 
Nem mertem azért ezzel sem

mindjárt kirukkolni. Beszéljünk 
inkább a permetezésről. Az még 
messzebb van.

— Aztán mivel tetszik dentrin 
alá permetezteím? GáUccal vagy 
mészkénlével?

— Csak gáhccal, mert nem. aka
rok még mészkénlevet főzni — 
szálloft le Kovács a fáról. Kezel- 
fogott velem, aztán megindult a 
létrával a borházhoz. Mentem 
utána, de nem tudtam, hogy 
kezdjek a dologhoz. Rakosgattam 
magamban egymáshoz a szava
kat. Mire a borházhoz értünk, 
csak rászántam magam.

— Nem kezdhetnénk az ásás
hoz, Kovács ur? - ■

Nem felel1 mindjárt. Nagy ké
nyelmesen letámasztotta a létrát. 
Ugylátszik, rosszul kezdem. Nem 
jó így belevágni a dologba. Hát
ha már elfelejtette. Igyekeztem 
is minél előbb javítani a dolgon-

— Még a télen tetszett monda
ni. hogy majd feláshatom a fák 
alját. Hát most ráérnék.

Nem mondtam, hogy rámférne 
egy kis pénz, mer1 akkor úgy al
kuszik.

— Igen fiam, emlékszem, csak 
azóta közbejött valami. A fiamat 
most iktatták be a hivatalba és 
egy kis estét akar rendezni. Én- 
tölem kért bor1, de hogy ne ad
jam neki ingyen, megígérte, hogy 
délutánonként a barátjával felás
sák ezt a kis területet. Hát tudja, 
igy olcsóbban jövök ki.

Nem tudtam szólni semmit- 
Nem mondhattam, hogy igaza 
van, mert tudtam, hogy nmes. 
Igaz, hogy sokszor másképp be
szél az ember, mmt ahogy érez. 
De hát az övé a föld, azt csinál 
vele, amit akar, azzal ásatja, aki
vel akarja. Láttam, hogy nem 
kellemes neki a jelenlétem, hát 
igyekeztem továbbállm. Megosz- 
tán minek álljak olt, még azt 
gondolná, hogy könyörögni aka
rok.

— Minden jót kívánok — kö
szöntem el.

— Majd a szőlőnyitásra meg
egyezhetünk — szólt utánam. 
Ugylátszik, bántotta egy kicsit a 
dolog, nem akart üres marokkal 
elengedni.

Fölindultam keresztül a szőlő 
J 2 végénél, de észre vettem, 

hogy Szilágyi kint van egy 
másik emberrel, hát arra kanya
rodtam.

Ej, mit fog szólni anyám? Me
gint semmi, megint hitelbe venni 
mindent. Nemhogy az adósságot 
tudná kifizteni- , ; i

ügy látom, Szilágyi is ásatni 
akar, mert a sarkával mutogatja, 
hogy meddig kell ásni a kút kö
rül, Persze, az öreg Szabó Józsi 
bácsi van ott Ugylátszik, keres
ni akar valamit az ünnepre.

— Adjon Isten jónapot — kö
szöntem rájuk. Fogadták, de lát
tam, hogy nem leszek szívesen lá
tott harmadik. Alkudni kettőnek 
lehet jól. Lehet nagyítani, hazud
ni, egymástól nem szégyenük. Az 
egyik sokat akar kapni, a másik 
keveset fizetni, mind a kettőnek 
megvan a célja, amiért lehet ha
zudni is. De egy harmadik megza
varja az embert. Harmadiknak 
lenni sem valami kellemes, mert 
hon az egyik, hon a másik hívja 
tanúnak a maga igaza mellett- 
Nehezen is ment az alku. Szilágyi 
csak állította, hagy könnyű ásó a 
főd, mert tavaly is jó mélyen 
megforgatták. Úgy, hogy negyven 
forinttal bőven meg lesz fizetve. 
Józsi bácsi ugy okoskodott, hogy 
sok a falevél, meg gyükeres a föd 
teteje, meg nagyon letaposták a 
sok permetezéssel. Ha ötvenen 
alul csinálja, csak rádógozik, még 
az ennivalót sem keresi meg ben
ne.

— Meg osztón nagy darab főd 
ej — jutott eszébe még egy nyo
mós érv *■*■-,  /öbb a kétszáz kvad' 
rátnál is. Le is lépem mindjárt

Nagyokat lépve megindult kö
rül, félhangosan számlálva a té
véseket.

F^n meg ott álltam Szilágyi 
mellett. Néztem, milyen 
komótosan lépked Józsi 

bácsi. M-ntha sétálna. Pedig pén
zért, kenyérért lépeget. Mint a 
bakter, aki pénzért sétálja keresz
tül az éjszakákat. Minden lépése 
pénz Józsi bácsinak. Egy lépés 
tán ötven fillér, vagy még tán 
több is. Lehet, hogy egy forint. 
Ugy éreztem, hogy Józsi bácsi 
minden lépésnél egy forintot dug 
a zsebébe. Mire hozzánk ért, 
negyven, vagy ötven forint lesz 
belőle. Minden, lépésére pénzcsör
gést hallottam, meg az öcsém sí
rását, hogy még mindig nem me
het iskolába, meg az anyám el
fojtott sóhajtásait, meg a húgom 
hangját, hogy ruha kéne rá. Itt 
az ünnep, nem lesz kenyér, pedig 
itt a pénz előttem, csak le kelle
ne hajolni érte. Józsi bácsi már 
közeledik hozzá. Ö veszi fel. De 
én közelebb vagyok. Reszketfem, 
mint a futó az utolsó lépéseknél- 
Izzadtság csiklandozott a vaksze
memen. a hajam közt. Mintha 
anyám is, az öcsém is, a húgom 
is, az egész nyomorult élet . azt 
súgta volna: Hajolj le, a lábad 
előtt negyven forint. Ruha kell! 
Kenyér kell! Élni kell! Siess 

mán, jön a másik. Nagyokat lép. 
Mindjárt itt lesz.

— Szilágyi ur, megcsinálom 
én negyvenért — nyögtem in
kább, mint mondtam. A szivem 
nagyot ütött bennem, szinte fájt. 
Az arcom égett, lángolt-

— Én nem bánom, csinálja — 
hagyta rá Szilágyi rövid gondol: 
kodás után, mert hát tíz forint 
neki is pénz — úgysem bírom ezt 
az alkudozást.

— Hát csak nem tudom ötvenen 
alul megcsinálni — ért hozzánk 
Józsi bácsi. -

— Mán nem is kell — fordult 
el Szilágyi —, van, aki megcsi
nálja negyvenért.

Józsi bácsi végignézett rajtam, 
mint a véres ingen. Csak ennyit 
mondott:

— Rongy ember vagy, öcsém. 
Ganéj ember.

Aztán elment. Én is elkullog
tam, mmt a megszidott kutya. 
Szégyenkezve, ■ mint a májusi 
fagy Három ember hagyta ott 
egymást köszönés nélkül — tiz 
forintért.

Mikor beléptem, anyám a rán
tást engedte fel. Dustorékolt, gő
zölt, sovány volt.

— Mit intéztél? — nézett rám, 
feltartva a gőz elő{t a fejét. — 
Megegyeztetek?

— Meg. Negyven forintban —- 
löktem oda « választ, mmt aki 
nincsen beszélő kedvében, aztán 
kifordultam az ajtón. Az udvaron 
hozzákezdfem összekaparni a for
gácsot. Hátha még dér lesz az éj
szaka, ne lepje be. Alkonyati szél 
didergett az eperfa ágai közt. 
Rátámaszkodtam a ■ villanyélre, 
ugy néztem a nap után. Ügylét- 
szik, az is szégyelte magát, mert 
nagyon piruló képpel bujt el a 
szőlőkarók mögé.

Szólj bátran a munka uj szelleméről,
ez költő a rádszabott feladat
A sötétségből fel hatalmas fény tör.,»-
Valótlanság! mindaz sötét marad,

mi sötét volt az anyag világában.
Szén és szurok ma is csak fekete.
Van munkahely ma is. hol e-ak kátrány van
6 hol a'munkás korommal lesz tele.

Izzón jön ki az öntött vas a lángból.
Elkap a gép, ha elrévedezei.
Fullaszt a kén, fojtogat a felszállt por, 
nehéz mikor megtelik a veder.

Nem változtak a szigorú szerszámok,
A kalapács nem' énekel: kopog.
a sarló meg suhog — s amit levágott, 
összeszedni napfényben is dolog.

Mi uj mégis? A keltő mitfeleljen?
A tudat, hogy Van dolgozni miért, , 

részes lettél a régi munkahelyen 
s az irányit munkádban, ki megért.

Dolgát igy a munkás már nem utálja,
sőt ugy alkot, mint a költő, aki 
nem hazudik fényt a fakó munkára, 
hiszen ő is kínnal izzadj a ki

versét, s ezért jól tudja, hogy a munka 
önmagában még nem cél, nem öröm, 
de a munkás, ki holtig meg nem unja, 
túlnő minden időn, téren s körön.

Szólj tehát á munka uj szelleméről,
ez költő a nagyszerű feladat.
A bányákból fel majd biztató fény tör,
a mélységben fúrók villámlanak,

minden salak leválik, mind tisztábban 
lüktet az érc,' a mély kemény ere 
s mi születik e maximális lázban 
általában is léndület lesz neve.

Izzón jön ki az öntöttvas a lángból.
A gép kering s jókedvűn kelepe!
S a pontosan összehangolt arányból
a munka uj és uj csodát emel.

Szépitnek és szikráznak a szerszámok.
A kalapács visszhangzik, ugy kopog 
s arait- a sarló suhintva levágott, .
magasztalja mindazt, ki dolgozott.

HORVÁTH IMRE

ÉpHő művészetért

m'isora:
KOLOZSVÁR:

CAPITOL: Ember az árnyékban. 
Főszerepben Louis Jouvet Előadá
sok kezdete fél 4, fél 6, fél 8. fél 10 
órakor Matiné fél 12 órakor.

FORUM: Ember az árnyékban. Fő
szerepben Louis Jouvet. Előadások 
kezdete 3, 5, 7, 9 órakor. Matiné 11 
órakor.

POPULAR: Rózsavirágzás. Kez
dete fél 4, fél 6, fél 8 és fél 10 óra
kor

SELECT- A szenvedélyek taverná
ja Főszerepben Jules Bcrry Elő. 
adások kezdete fél 4, fél 6, fél 8, fél 
10 órakor.

URÁNIA: Fehér gorilla. 
NAuyVákAU:

CORSO: Cigányok. Zenés, táncos 
film Előadások kezdete: 5, 7, 9 óra. 
kor.

SCALA: Szibériát ballada Ax ed. 
dlg látott filmalkotások remeke Szí
nes felvételek Előadások kezdete: 
fél 4. fél 6. fél 8. fél 10 órakor

TRANSILVANIA: Szibériai balla
da Előadások kezdete 3, 5, 7, 9 óra
kor

Népünk mindig * hajlamos volt 
a művészetre és a legegyszerűbb 
emberek lelke is csodálatos fogé
konysággal fordult a szép felé, 
vagy legalább is arra, ahonnan 
ezt kapni remélte. Mint szegény - 
sorsú dolgozó család gyermeke, 
emlékszem kis óvodás koromra, 
amikor a legkedveletebb szóra- 
kosunk a ,,szmházasdi“ volt. Mi
kor vékonyerszényü szüleim 
nagyritkán megengedhették ma
guknak a színházlátogatás gyö- 
nyörét és magukkal vittek m.n- 
ket, gyerekeket is. legnagyobb 
ünnepünk volt ez a nap és kitö. 
rölhetetlen élményként bennünk 
maradtak még felnőtt korunkban 
is az akkor látottak.

A színházban látottakat, hal
lottakat hazavittük és továbbad
tuk játszótársainknak. Újra és 
újra előttünk volt az ott látott 
darab Pedig mit sugárzott ezek
nek a daraboknak nagyrésze’ Gyű. 
löletet a másfaju és másnemzeti- 
ségü emberek iránt, k'gunyolt.a és 
nevetségessé ■ tette a parasztot, 
— megvetette a munkást és 
ugyanakkor felmagasztalta a ki
zsákmányoló tőkésosztályt, mely
nek a színpadon szereplő fia’ 
mind okosak, bátrak és kiváló 
emberek voltak.

Mai művészetünk nz embersze
retet, a népek testvériségét, a 
dolgozók felemelkedését mutatja 
meg nekünk, a kizsákmányolókat 
pedig igazi arcukban — aljas.

mindenre elszánt, kíméletlen és 
a munkásembert semmibevevő 
könyörtelenségükben — álltja 
elénk. Nekünk, dolgozóknak erre 
a művészetre van szü ségünk, 
amely a szocialista realizmus 
művészi eszközeivel a való életet 
veíiti e'énk és megmutatja ne
künk. hogy csak a szocializmus 
eszközeivel vihetjük előbbre tár
sadalmunk életét. Ezt a szellemet 
kell, hogy őrizzék gyermekeink, 
akiknek ma is éppen olyan örök 
élményt jelent, ha eljutnak a 
színházba, mmt valamikor ne
künk, de ők már az igazságot 
kell, hogy megismerjék és meg
szeressék a művészeten keresztül.

Ezért kell nagyon nagy súlyt 
fektetnünk színjátszó művésze
tünkre. hogy abból mindörökre 
száműzzük a lélekmérgező, nép- 
butitó álművészetek mely a mun
kásosztály ellenségeinek egyik 
legerősebb fegyvere volt. És kü
lönösen műkedvelőinknek kell 
nagy gondot forditaniok műso
ruk összállitására, a darabok ki
választására. hogy munkájukkal 
— akaratlanul is — ne rombol
janak, hanem mindig csak épít
senek. oktassanak és neveljenek, 
s igy felismertessék, megszeret
tessék a szocializmus uj embert 
formáló, igaz művészetét.

NAGY KAROLY,
a nagyvárad-velencei kerület 

MNSz sajtófelelőse

Szekrényeket, ircaszta’ckat és székeket 
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Írásbeli ajánlatokéi kér a 
SOMEȘUL 

ÁLLAMI KERESKEDELMI VÁLLALAT 
Kolozsvár, KLossuín Lajos-u. 5 

Slova hirdetés



Btef tvény rovat
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"Megfejtésül — levélben, vagy levelezőlapon „Rejtvényrovat*  jelzés

ei — oiMildezcTjk a vízszintes 1, 19, 51, 56, 87 és a függőleges 2, 26, 
2, 34, 46 .sorok. A kolozsváriak személyesen is beadhatják kiadóhivata-
inkba. A megfejtést levélre, vagy lapra rá kell ragasztani a rovatszá- 
lat. A megfejtők között több jutalmat sorsolunk ki. Első két .dij egy- 
gy könyv, második dij két színházjegy a kolozsvári Állami Magyar
'ziulázba, negyedik dij két jegy az Uráuia-moziba. Beküldési határidő

Jfiz nap.

VÍZSZINTES SOROK; elme. 12. És. 13. Moirá betűi kever- 
ve 14. Emez alvilágok is. 15. Hi:es 

I. Nyíl irányában körül: A „Kőin- magyar krónikás, keresztnevének kéz- 
iunista. kiáltványából. 17. .Megfé- (étűjével (y=i).- 16. .Lenkei fele, 
nnlit. 18. Vissza: „B“ listára helyez. 20. Erdélyi város. 26. Ami a nagy 

Nj’d irányábau: A proletár ősz- o^ț^beri szocialista forradalom alap
ja volt, 28, Francia kettős magán
hangzó. 29. Férfiruhák. 31. Személy— 
névmás. 32. Ahogy a virgonc gyér- 
mehet tréfásan becézik. 34. Ma már 
majdnem minden gyárban van, kor- 

- Gá- 
40. 
át- 

1.

ilyhare vezetésének tudománya, koz
ni kötőhangzó. 21. Szórakozóhelyek.
2. UUU. 23. Francia iró (Ariane).
1. Fonetikus német helyeslés. 25.
issza: a régi Egyiptom keresztény 
hója. 27. Kérdés valamire vonat- 
izékig. 30. A mongol uralkodó ez. 
>. ■ Vissza: Hessen fővárosa. 35. At- 
la felesége volt. 36. Latin csont. 
’. Zgirosparaszt. 41. A kőszénből 
sszamaradó égési termék, 
élyriévmás. < “
irög sziget, többesszámban. 50. Az j • 
egibénulás. 51. Ami mezőgazdasá- ünneplése a i._ 
nk terén — n Szovjetunió segitsé- Elémjön része. ____ _ __ ,
•vei — lehetségessé vált. 54, Val- elől keresztnevének kezdőbetűié. 52. 
srövidités. 55. Székesegyház. 56. Napszakok.
minek gazdasági és kulturális élé
nk fellendülésé^ köszönhetjük, 59. 
ibbi. 61. Kicsinyitó'ikvpző. 62. És 
. Vissza: édes pálinka, fonetika
rí. 65. Ék. 66. Ruhát varrásra elő- 
i-zit. 68. Német tündér (f. ékezet).

így magasztalja a háztulajdo- 
s kiadó helyiségeit.' 75. Szabta*  
eskozmány. 77. A civakodás isten
ije. 7ö. A nád teszi szélben. 79. Je- 
< z. 8‘í.Eniez.irányból. 82. A legkele- 
;b szibériai folyó. 84. Aradi Golf 
ub. 85. Évszak. 86.- Személynévmás.

A fö'ídmüvesscg egyik rétege. 91. 
r, mássalhangzói. 92. Vissza: B-vel 
.varbólymegyei község. 93. Kiszol- 
Itat, népiesen. 94. Észrevétlenül 
ryeli. 95. Paripa kettős mutató- 
ngzóval. 97. Két szó: 1. Idegen ko
szé -2. Német fickó. 99. Jövendölő 
személy.

FÜGGŐLEGES SOROK: •

2. Szocialista Írónő, a német nő*  
'■zrmlnmk vezetője volt. 3. Fejrész. 
Vissza: nnirynlrang, 5. Építészeti, 

itvo mérnöki mémtji'bő, 6. Küzdő- 
•_ 7. Bei ásított sétány. 8. Az utol-
nmsryar király özvegye. 9. Fel

iei Angyal András. 10. Utolsó be
jét kettőzve: elrepül. 11. Vissza:

szeTÜen berendezve. 38. Lakatos 
bor, 39. Nemesi névvégződés. 
Vissza: verseny közben hirtelen 
veszem a vezetést, közben fölös 
batü (ék. hiány). 42. A japán kávé- 

^ze" házi táncosnő. 43. Falusiasán becé- 
49. z.ett nő. 45, Ez ásvány. 4ő. Nyilak 

, . . ^irányában; aminek egy .hétig; tartó
44. Lcszaggat-e? 49, “et7 n& 45.“ Ez

Kolár Kai oly, Szolnav Judit, Ráez 
Anna,, Karakás Lajos, Lambing Fű- 
löp, Tánczel Ibolya, Hidegh Mihály, 
Gá'ffy Dezső, Lénárd Ferencné. 
Kronstadter Margit, Reisinger Lász
ló, 'Texe Margit, Török Pálné, In 
ezeffy Gábor, Fiisy Gyula, László 
Józsefné, Kocsis Károlyné, Krau-z 
Zoltánná, Ferenez Attila, Czinczár' 
Imréné, Nagy Sándorné, Székely Já- 
nosné, Ebergényi József, Izsák 
Edit, Atfl Árpád, Balogh Pál, Hosz- 
szu Lajos, Ketesdy Aranka, Fei- 
Jitsch Róbert és húga, Lőrinezy 
Éva, Zakariás Erzsbet, Beneze Éva 
Gyurkó Mária, Tódor Gabriella, 
Kántor Lajos, Zsigmond Kálmán, 
Zsigmond Ödön, Kovács Sándor, 
özv. Koldea Györgyné, Butezá. 
Zelma, Lenkei Sándorné, Frenkel 
Józsefné, Szabó Vilma, László Já
nos, Tauffer Lajos, Rotschdd Mar
cel, dr. Berger Salamonná, ifj. Ter- 
kál Róbert, Lészay Tibor, Haraszthy 
János, H. András Anna, Szilágyi 
Sándorné, Tepela Edit, Herdt líay 
mond, László Éva, Kardos Jenőné, 
Kovács Tünde, • Pataki István, Fajk 
Ödön, Krotky Tériké, Beiide István, 
.Neumann Mózes, Fiilöp Géza, Ko- 
lumbán Rozália, László Ferenc, Re
ményi Sándor, Lorán Dezső, Gergely 
Lóránd, Bagaméry Gábor, Fergheté- 
né Margit, Gyöngyössy Gyuláné, Vá- 
lyi Andor, Mureson István, ' 
Péter, Székely Pál, Veress 
dr. Jeszenszky Istvánná, 
Zoltánné, Vásárhelyi Iván, László Pé
ter, Krffusz Dezsőné, özvegy For
gács Andorné. Kábdebó István Ko
lozsvár.

Lakatos Gábor, Molnár György 
Bánl’fylhunyad, Müller Mihály, Sü
ket Rózsika Dés, Wozniakówsky Já
nos Erzsébetváros, Székely Miklós 
Marosvásárhely, Szendi Gyula, Szi
lágyi Lajos Medgyes, Csősz Ferenc 
Mezőtélcgd, Attl Adoltf Nagybánya, 
D. Füiöp F. G., Bakó Árpád, Létay 
Józsefné, Farkas Károlyné Nagy_ 
enyed, Buja Júlia Nagykároly, dr. 
Bernét Lászióné Nagykapus, Al- 
breoht-Doák Gizella, Bodor Lászióné, 
Kulka Irén Nagyszeben, Perez Fe
renc, Fazekas Jánosné, Istráti Éva 
Nagyvárad, Kiss József Nyárádsze- 
reda, Dieber Lipótné Pctrozsény, 
Bdtesug Antal Szamosujvár, Jékol 
István, Szőcs Mária, Oláh Antal 
Szatmár, Halász Géza Székelyhid 
Izsáky Lajos Székelykocsárd, Feke
te ..József Szinárváralja, Kecskemét? 
László, Tóth Ferenc, Nuszlán 
Györgyné, Bedő Juci, Visky Erzsé
bet, Bugnár János, Moskovits Imre, 
dr, Orbán Elemérné Torda, ' Szabó 
Lajos Tenke, Rusz László, Kovács 
Aliila Vííjdáliunyad,. Ferenez Pété 

■ Sopsiszentgjörgy, Csornpó Andrér 
'Szilágyzovány, dr, Lászlóffy Istvái

Fitóri 
László, 
Falatka
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51, Ami mezogazdásá- ünneplése a napokib'au ért véget. 47. Szamosíijvai Major Domokos Toida

Felkiáltójel
ügy jejeut meg a fülkében, mint 

a mult kisértete, soványan, hoaz*  
szu, hegyes orrán vékony csontke
retes szemüveggel, vadonatúj an
gol szabású sportöltönnyel nyurga 
testén és világos ' szarvasbőrkez*  
tyűvel a kezén.

Disznóbőr utazó táskájáról nem 
hiányzott a bőr névjegytartó, ame
lyen bizonyára legalább is valatmi 
egykori pénzarisztokrata család té
vedésből a mába szakadt sarjának 
neve hivalkodott az ősök szerze
ményével.

Az egész figura talán nem is 
hatott volna annyira bosszant:óan 

■ nevetségesnek, ha a feltünőséget 
kereső és keresetten hanyag ma
gatartása fiatalember nem viselt 
volna rendetlenül és zilálton • 
vállára lógó, kétes tisztaságú „mü- 
vész“ frizurát.

Ahogy helyet foglalt a fülke 
sarkában, rögtön maga köré rakta : 
.körülményes aprólékossággal a 
holmiját. Sarkig érő loden kabát
jának bdlső zsebéből előkerült 8 
liternyi űrtartalma nagy hőpalaek. 
A hamutartó mellé odatette az 
elofánfesontgomhokkal ellátott bőr 
szía artériáját (mert egy dzsentri 
szivarnál alább nőm adtatja). És 
hogy a fiatal „barátunk1* művelt
ségét senki se vonhassa kétségbe, 
a felcsapható asztalkára antik 
bőrkötésű könyvet hellyeze.tt.

Miután mindciz megtörtént, le
húzta keztyiijét és forró, még pá
rolgó eát öntött magának, mely
hez elfogyasztott két . vékonyka 
szelet pirított kalácsot. Kcimio- 
lyabb táplálék egy ilyen légiessé
gét féltő ifjúnak ugye nem váló? 
Azután szivarra gyújtott féltucat
nyi gyufával és közben lopva át- 
átpillantott a veié szemben ülő 
ősin O.S úti társa őre, hogy vájjon
látja-e, milyen „kiváló**  férfivel 
utazik együtt. Köziben hanyag ede- 
gánciáival használatba vette hol a 
feíso zsebébe, hol pedig a belső 
zsebébe gyűrt ásztalteritőnyi finom 
lenvászon zsebkendőit. Majd ké
nyelmesen elhelyezkedett, térdét ■ 

. felhúzta, nekitámiasztetta az asz
talkának és a 'közben isimét k.jz-

tyübe bujtatott kezébe vette a 
bizonyára klasszikus mester müvét 
tartalmazó könyvet. Néhány sort 
olvasott, majd >,távolbavesző“ te
kintettel átadta magát a „l í’ha
tóan igen mélyenszántó“ gondola-; 
tainak.

A fülke másik sarkában bar
nára lesült, kihajtott ingü, 
éles, határozott arcélü fiatal
ember ült, talán éppen hídépítő . 

ifjú mérnök, aki most magabiz- 
tog, nyugodt mozdulatokkal rá
gyújtott, majd ismét nagy ér
deklődéssel belemerült a no
vember hetediki, ünnepi Scân
teia olvasásába. Ezt befejezve, 
a lap margójára bonyolult 
számtani műveletek megoldá
sába fogott.

Két világ képviselői egy pa- 
dón. A letűnő, magát „ideális- . 
nak“ nevező semmittevő lát
szatvilág ég a természetes, ha
ladó szellemű, jövőt építő dől- 

. gozók világa.
A csodabogár számba menő, 

lekésett dzsentri fióka figurája 
nevetségessége mellett, szomo
rúan hat, mert hiszen fiatal em
berről van szó, kinek ott volna a 
helye a napbarnitotta, népéért 
dolgozó szellemi munkás mel
lett, ha a mások kizsákmányo- : 
lásából meggazdagodott szülei 
nem nevelték volna belé, a 
származása magasabbrendüsé- 
gébe vetett tévhitet.

így csak elriasztó, nevetsé
ges múltbeli kísérteiként, csak 
szánakozó mosolyt az utitársak 
ajkára akkor, amikor jobb 
ügyhöz méltó buzgalommal cp- ■ 
pen a személye iránti csodál a- ! 
töt keresi exentrikus külsőségei- ’, 
vei, de csak egy s^átialnoas so
vány, élő felkiáltójellé válik egy 
mondat után:

íme, ilyen szánalmas figurákból 
csináltak a múltban vezető em
bereket csupán a származás ■ elő
jogán, ez volt az ilyen felszínes 
külsősqrelrre törekvő, Imost már . 
végleg letűnt úri világ! '
Î SZERÉNYI ISTVÁN

.Eoí Bér' <f&' á ékbwsi
Ez a film főcíme- Mert alcímé ’ 

is van, mely valahogy úgy hang
zik: „Egy asszony története, aki 
ogy lelkiismeretien szélhámos há
lójából nem tud megszabadulni.1 
Lehet, hogy nem szóról-szóra ez 
az aldm, de a film alkotója bi
zonyára úgy gondolta, hogy. 
m-indez nagyon izgalmasan. és ér
dekfeszítően hangzik. Pedig a 
film nem is asszony körül forog, 
aki nem tud a szélhámos hálójá
ból szabadulni. Hanem egy nagy
szabású gengszterről szól, aki 
nappal híres párisi fényképész, 
éjjel pedig betörő. Tulajdonkép
pen a cim alá alcímnek nyűgöd" 
tan oda tehetné a jámbor néző 
azt is: Gengszteriskola felnőttek 

• és gyermekek számára. Hatféle 
szabadalom: miképpen! hol és 
hogyan kell a legügyesebb trük" 
.kökkel betörni.

Az ember ámulva dörzsöli a 
szemét. Mi ez? 1948-ban szabá
lyos, valódi és hamisítatlan, fran
ciába oltott amerikai stílusa geng
sztereimet játszanak. Jó, hogy a 
szélhámost a végén saját geng
szter-segédei lövik agyon, dekát 
mégsem éppen ez a film az, ami
re vár a közönség. Nincs egyet
len jelenet benne, mely szép len

ne, művészi vagy felkeltené az 
ember nemesebb érzéseit. Csupa 
hajsza, trükk, revolver, lekötö
zött, kirabolt ember, szélhámos
ság. Ázzál a régi, de jól bevált 
ötlettel fűszerezve, hogy a szél
hámos jámbor hasonmását szer
ződteti alibinek, aki helyettesíti 
őt, mikor betörni megy. Persze 
nő is van a darabban, . egészen 

■ butácska, szép nő, aki persze 
bárban énekel és a szélhámos ali
bijét szereti meg, mert az gyön
géd és romantikus.

Lehet, hogy az egész film azért 
készüli, hogy Louis Jouvet ka
rakterszínészt húszféle alakban 
mutassa, színészi bravúrként és 
alakitó készségének széles skálá
jában" Azonban az Ember az ár
nyékban" mégsem a mai idők 
'mai emberének való, aki már tíz
éves korában megunta a revol- 
veres gengszterfilmeket, ame
lyeket serdülőkorunknak gyár
tott kitűnő üzleti, de annál keve
sebb művészi érzékkel a gengszte
rizmus hazája, Amerika után, 
most egy üzleti érzékű francia 
filmvállalkozó. Ilyen filmeknek 
nincs helyük a mi filmszínháza
ink vásznain.

48. Amerikai’iró, OHvéi Vajtaunyad. '
. A 46. számú keresztrejtvény — r 
már közeiteken kívüli — megfejtette 
még Lészay Tibor, Hosszú Lajos Ko
lozsvár.

A megejtett sorsolás eredménye
ként könyvjutalmat nyertek özv. dr. 
Orbán Elemérné Torda, Avarescu- 
utca 6 szám és Frenkel Józsefné 
Kolozsvár. Két színházjegyet nyert 
Kuausz Zoltánné és két mozijegyet 
— az Uránia jnozgóba — Lészay Ti
bor Kolozsvár.

A helvfbeliek a jutalmakat szer
kesztőségünkben átvehetik.

A ROVATVEZETŐ ÜZENETEI
K. B-, Nagyvárad. Beküldött 

keresztrejtvényeket — tekintetei 
arra, hogy azok készítésénél ez- 
időczerint bizonyos irányelveket 
követünk — egyelőre nem közöl
hetünk. Egyébként 17x17 kockás
nál kisebb és 19xl9-nél nagyob
bat nem használhatunk. Sz. P- 
Kolozsvár. Szives elismerő sarait 
köszönöm- Fejtörő. Közvetlen 
hangon irt kedves sorait élvezet 
tel olvasom, és mindig örömmel 
várom .A küldeményt köszönöm.

E, J. Kcf.ozsvár. ön tóvod, mert a 
43. sz. rovatból például csak a ke
resztrejtvényt fejtette meg, igy te
hát már nz eljő számnál 8 pont vesz
tesége van. Ifj. R. L. Kolozsvár. 
43—47-ig összesen 12 pont vesztesé
ge van.

A mult heti szú,mánkban közöli 
pontverseny helyezési sorrendűé' 
László János neve lóvédé Ih”! a 8-1 
pontosok helyetti q 82-sök közé ke
rült. _____ ___

53, Labdarugóbajnok 
egyesület. 57. Lizike mássalhangzói, 
58. Nagy francia folyó. 60. Idegen 
számrövidités. 63. Ődöng, 67. O-val 
közben: ilyen szó is van. 69. Gazda
sági eszköz. 71. Tulajdonainkat ké
pezik. 72. És.vájjon bopaszt-o? (ék- 
hiány). 73. Román újság. 74. Nagyon 
értékes magánhangzó. 76. Elmond. 
79. Kötőszó. 81. Füevő állat táplál
kozik. 83. Tengerjárás. 85. Több fo
hász. 88. Szalainanderféie kétéltű. 
89. Juttat. 90. Vissza: cselekszik. 
9ö. .Igekötő. 98. Púik. 99. Vissza: 
rosszalást jelent. 100, A 43 vízszintes 

A 47'es számú keresztrejtvény 
megfejtése a következő: Vízszintes 
sorok: 1. proletárdemokrácía. 45. 
Földreform. 54. Munkásigazgató. 77.
Agrárproletár. 97. Gazdasági ellen

őrzés. Függőleges sorok: 1. Fegye
lem s pontosság, 17. A munkásszoli- 
daritás. 21. Népbiróság. 22. Bujto- 
gat.-):-. 40. Atnerikúzás.

• SzórcjM-nyek: 1 Rendkívüli ki
adás. 2 Minden délben Világosságok 
3 Ritka szép jellem. 4 Hangszerből.

MEGFEJTŐK NÉVSORA:
Gyáni Károly, Forgács Anna, 

Koznia Mária, Sigmond Júlia, Har- 
niatliy Sándorné, Cscgezi Iduska,

Szórejfvények

Feilitzsch Rőhcrl Js húga (Kolozsvár) ötletei. 
Megfejtése a—2 pont
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Figyelem!
hnfyün műhelyemet tnea- 
nyitottam. — Mindcnnrmű 
keslyíi keiei‘zttéfit, javítást és 
lisztitdut vállalok

Kovács Gábor
Jóliol-ufca fi.

VASÁRUÜZLET JELENTI:

Mindenféle festék, lakkáru, gipsz, stb. kapható

az OȚELUL-ban
Az Állami Vasáruüzlet vezetősége felhívja 
erre a nagyközönség és kereskedők figyelmét



Szerkesztőség és kiadóhivatal • Kolozsvár, 
Távbeszélő: 19-11. 

Felelős szerkesztő: BALOGH EDGÁR. 
Laptulajdonos: „Petőfi" Lap- és Könyvkiadó BT. 

Bejegyezve a kolozsvári törvényszéknél F. soc. 2249. szám alatt 
Előfizetési díi egy hónapra 100 hi int-'-zmánveknek és vállalatoknak 
évi előfizetési dija 5000 lej. Postatakarékpénztári csekkszámla 40.625.

Aki hasssnhat ere ül egy helyen,,,
Kalla Mária, a nagyváradi ügyészség tisztviselőnője. Idők folyamán 

haja őszbe vegyült, de fiatalosan csillogó szeme és örökké mosolygó 
arca még azokra is jó hatással van, akik, mint letartóztatottak kerülnek 
eléje Közel -egy emberöltő alatt számtalan esetben irta be a rubrikák
ba mindazt,

Nekünk,
Kalla Mária

ami a „BTK"-ba ütköző cselekedetei jelezte. _ , ■
— váradi újságírók számára — különös jelentőséggel bír 
létezése, ö „adja ki“ azokat a feketelelkü szabotálókat, 

akik a régi rendszer ittfeledett árnyalakjai. De nevük egyre ritkuló so. 
tokban jelennek meg ma már az újság hasábjain. A Demokrácia igaz
ságszolgáltató keze, amely a nép életlehetőségének, felemelésének érde
kében sújt le a gyalázatos vagyonharácsolókra. már érezteti hatását.

— Ritkul a bűnözök száma — mondja a „26" éves Kalla Mária, s 
mi jóelső érzéssel vesszük tudomásul ezt a bejelentést.. Marad és lesz 
elég „anyag" még számunkra Zengjünk és '.írjunk, számoljunk be a 
többtermelés embert és társadalmat nemesitő, nagy munkájáról

A „26“ éves Kalla Máriát ünnepli a nagyváradi ügyészség tiszt, 
viselői kara. A demokrata kormány igazságügyi minisztériuma kine
vezte főiktatóvá. Megérdemelte, reá szolgált ... (j. e.)

MAROSLUDAS. (Levelezőnktől.) — 
Az EMGE rendezésében november 
10-én Marosludason «razdanapot tar. 
ottak. A gazdanapot állatik ialiit-ás 
nőzte meg.

A felhajtott 150 szarvasmarha be
szédes bizonyítéka annak, hogy ui 
gazdáink között sok íillatszerető .és 
-,ó állatr.evelő akad s hogy egyre in
kább szaporodnak hazánkban a faj
ai lattenyésztők.

A kiállításon résztvevő állatorvos a 
cgnagyobb elismeréssel nyilatkozott 

■íj gazdáink kiváló állattenyésztési 
képességeiről. Beszédében rámutatott 
íz állattenyésztés országos .jelentősé' 
rére, majd kiemelte a konmánv se- 

j ritségét. mellyel az állatállomány 
mennyiségi és minőségi fokozását 
irányozzák A Román Munkáspárt 
kezdeményezésére uj gazdáinknak ál- 
latvásárlásaikr.ál anyagi segiséget 
nyújt kölcsön formájában, hogy faj
állat vásárlásával javítsa a már meg
lévő állatállomány minőségét.

Az állattenyésztés és fajnemesités- 
ben kitűnt gazdákat Zalányi János 
vármegyei ga.zdaköri kiküldött be-

A KOLOZSVÁRI UNITÁRIUS 
EGYHÁZKÖZSÉG Dávid Ferenc 
egyházalapitó halálának évfordulója 
alkalmából, november 14.én, vasár
nap délelőtt 10 órai kezdettel, isten
tisztelettel egybekötött emlékünne
pélyt rendez a Kossuth Lajos.utcai 
unitárius templomban Az istentisz
teletet vezeti Kiss Elek dr unitárius 
püspök. Felolvasnak Zsakó Erzsébet 
és Schuszter Győző. Énekel' P 
Szentmártoni Éva Alkalmi verset 
adnak elő- Dengyel Ilona és Balogh 
Béla. Bezárót mond: Símén Dániel 
dr, egyházi főjegyző.

TÉ-LVTZ IDEJÉRE EL AKAR
TÁK BOCSÁTANI ALKALMAZOT
TAIKAT a nyárádimenti nagygazdák. 
A Má kod községi Dégi Zoltán esép- 
lőgéptulajdonos és Sik'lódi Sándor Irt 
holdas gazda, malom- és cséplőgép
tulajdonos. alkalmazottaikat még a 
szakszervezet felszólítása után ívűn 
voltak hajlandók a kollektivszerződés 
szerint kifizetni.

100 AGYAS TVDÖSZANATO- 
RIUMOT NYITOTTAK MEG no. 
vember 7-én a hunyadmegyei Pac- 
lisa községben a 6—18 éves gyér, 
mekek számára.

TEHERAUTÓRA SZERELT VAN- 
DORMÜHELYT küldött a temesvári 
gépközpont a moldvai szegényparasz
toknak A gépközpont dolgozói ön. 
kéntes munkával végezték el a me
zőgazdasági gépek javítását a gép. 
központoktól távoleső falvakban 

SZEGÉNY ASSZONY. VESZTET
TE EL FONTOS IRATAIT. Ezv 
rendőrségi fényképes bejelentőt és 
egy házmestari könyvet Rédai Stefán 
Jánosné névre szólót. Kézitáskájában 
kisebb pénzösszeg, apróbb tárgyak és 
két fénykép (fiáé és férjéé) voltak. 
A táskát a Motilor-uton vesztette el 
tegnap, péntek délben. Kéri a becsü
letes megtalálót, juttassa el az ira
tokat és a fényépeket: vagy a „Vilá- 
gosság“ szerkesztőségébe, vagy la
kására: Motílor-ut 59.

A NOVEMBER 7.1 ÜNNEPSÉG 
keretében adták át a Temes-Torontál 
megyei falvaknak az egyenként 80— 
90 kötetből álló könyvtárakat, össze
seit 72 falunak juttatott könyvtárat 
a Román Munkáspárt szervezete.

gyermekdélutánt REN
DEZNEK vasárnap, november 
14-én délután 4 órai kezdettel a 

A Földközi.tenger part- Jozsa^üela napközi otthon javá 
nyárias meleg ural- 
20 fok.l
erősebb felhőzet és 
kíséretében vonult

lOfárásjeMís
A Dél-Skandinávia fölött ural" 

kodó igen erőteljes magas lég. 
nyomás (780 mm.) sarkvidéki ere
detű hideg léghullámokkal áraszt, 
ja el a Kárpát-medence keleti 
részét és a Szovjetuniót, ahol ki. 
terjedt havazások vannak Közép- 
Európában csendes, napos, száraz 
az idő < 
vidékén még 
kodik (Nizza

Erdélyben 
hószálingózás 
át a hideg északi léghullám Ko
lozsváron délben +4 fok, este 9 
órakor —3 fok volt a hömérsék. 
let A légnyomás 771 mm., alig 
változik.

Várható időjárás vasárnap estig: 
Időnként élénkebb északi szél, 
keleten és északon további felhő
átvonulások, lényegtelen csapadék
kal. nyugaton és délen kevés fel. 
hő, naposabb idő, reggel sok he
lyen köd. Éjszakai fagyok., —í, 
—8 fokig. Nappal 4-2, 4-5 fok 
között.

ra a 8-as sz'fmu állami ovoda nö
vendéket Fagarast Oszkárné ve
zetésével az V-ik kerület Tűrt 
István-utea 36. sz. alatt*  MNSz 
székházában.

* ADJA EL kiolvasott KÖNY
VEIT! ALFA szövetkezet antikvá
rium osztálya. Szabadság.tér 15

* DOKTORRAAVATAS A Buda
pesti József Nádor Műszaki- és Gaz. 
daságtudományi Egyetem. Buszlay 
Rózsa Ibolya tanárt, oki közgazdát/, 
a kolozsvári Zeneművészeti Főiskola'lesz a „Gheorghiu-Dej" sporttelepen, 
egykori tehetséges növendékét. 1943 1 órakor a Dermata a lupényi Mi. 
november lí"én közgazdaság tudó, nerul ellen, háromnegyed 3 órakor

3 pedig az U—Politcchnica NB I -es
DR. JANCSÖ BÉLA FOGOR- mérkőzés kerül lejátszásra. E mér- 

t újra ’főzésre Bogdan Andrei szatmári bi. 
Viteazul rót jeiQ]țe ki a Játékvezető Testület.

A két csapat a következő összeál
lításban játszik:

U.; Crăciun I. (Cristea) — Vigu II., 
Padureanu — Crăciun II,, dr Luca, 
Tarau — Lutz, Roman, Dascalu, 
Copil, Coracu.

POLITECHNICA: Franciscovici — 
Corbus, Pacuraru — Mioc, Popescu. 
Marcu — Andreescu, Jovan, Andrea 
Radulescu, Dee, Cluoreanu.

A kolozsvári CFR a szombat reg
geli személyvonattal a következő 
összeállításban utazott el Pctrozsény. 
ba. a Jiul elleni mérkőzésére:

Costea — Demeter, Felecan I — 
Bálint,

Lígiiiahb divallauck 
kaphatók

„Dss@í©"
papi kereskedésben

mányok doktorává avatta
* F" - ~

VOS-specialista rendeléseit 
megkezdte Piata Mihai 
(Széchenyi-tér) 41., I. alatt.

a

P l b Dó faagott, kris’óly- 
ajtósgyönyörü könyvszekrény, 
festmények (Feszty stb.), író
gép, aulóletóvászon, fény- 
ktpezőmüterem. Érdeklődni: 

; u hu
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gyengébb minőségű, vagonlételekben
olcsón eladó!

Mák János Müvek ivóit Dermata) 
bőr- és cipőgyár 

Kolozsvár. Telefon: 23-10 
Slova hirdetés

Gazdanap és kulturverseny
Marosludason

szédóben további szorgalomra es pél
dát mutató tevékenységre buzdította.

A kiállítást kultúrműsorral fejez
ték be

A különböző kulturcsoportok szá
mai után Bende Béla MNSz nemzet
gyűlési képviselő ismertette és érté
kelte a gazdanapot és a kulturelő-

adást. Felhívta a jelenlévőket, hogy 
támogassák minden akciójában a kor
mányt. mely a nép jólétét biztosítja.

Az ez alkalommal megrendezett 
kulturversenyben első lett Istvfmhá- 
za ősi táncaival és dalaival, második 
.helyre a marosludasi MNSz és az 
IjTM csoportjai kerültek.

Onkényeskedelt 
és szidalmazta a demokráciát

— eljárás induH ellene
KOLOZSVÁR, — önkényeskedő szervezetnél való feljelentést he- 

és a demokráciát szidalmazó mun- 
kavezetőt jelentettek fel a sza" 
mosfalvi munkatelepről elbocsá*  
tolt munkások.

Florica Todor, Terséé011 GheoT" 
ghe. Marina Vasile és Bipon Sabau 
Pata községi munkások a szamos- 
falvi munkatelepen dolgoztak. A

lyezték kilátásba, akkor a mun
kavezető a szakszervezetet sem
mibe vette, majd olyan kijelentést 
tett, .hogy neki nagyobb hatalma 
van, mint a Román Munkáspárt
nak. Aj öntudatos munkások erre 
sem hátráltak meg, mire Florea 

........ .......... .... o____ megverte őket és kidobta állásuk- 
tábor vezetője, ^Florea °több eset- ból. A munkavezető ellen eljá- 
ben durván 'bánt a munkásokkal s rést indítottak. :
mikor azok a földmunkás szak" .

November be Ítéli fizetni
a különleges házbéradót

követők ellen egyidejűleg megin- ben elmulasztanák az adó befize- 
ditották a bűnvádi eljárást is- tágét, a háztulajdonos köteles, a 

A pénzügyminisztérium közle- mulasztásról az illetékes adóhiva- 
ményt adott ki, amelyben újólag talt értesíteni. ;............
figyelmezteti az 
hogy az 1948 <
és 1949 január 23.

BUKAREST. — A pénzügymi
nisztérium utasította a pénzügy
igazgatóságokat, hogy az adóügyi 
szervek kutassák fel mindazokat, 
akik nem fizették ki idejében a 
27 százalékos különleges házbér
adót.

A pénzügyminisztérium, számos pg^béradók befizetésének határ- előtt bűnvádi eljárás indulna elle*  
esetben felhivta már azadofrze- jdeje novenlber 3(i-án lejár. nük. A pénzügyminisztérium
töket, hogy a 27 százalékos hu- Az ^rVgny'Den lévő törvényes utasította az adóhivatalokat, 
lönleges. házbéradó pontos kifize- int^gdégeknek megfelelően, a la- hogy az ilyen esetekben csak a 
téseerf a háztulajdonos es a lakó cddjg időpontig kötelesek törvényes kamatokat számítsák 
egyaránt felelősek, mégis megtör- a különleges házbéradót az illeté- fel és tekintsenek el minden 
lent az,, hogy sokan elmulasztót- kés adóhivatalokhoz 'befizetni. A egyéb bírságtól, vagy büntetéstől, 

háztulajdonosok a lakókkal együt- • Á pénzügyminisztérium köte
tesen felelősek a különleges ház- ménye hangsúlyozza, hogy a ható
béradó befizetéséért, ezért a ház- ságilag igénybevett , (rekvirált) 
tulajdonosok kötelesek az adóhi- lakásokban lakó bérlőkre ugyan- 
vatalnál érdeklődni, hogy a lakók ezek á kötelezettségek vonatkoz- 
befizették-e ezt az adót. Amennyi- nak. v • 1 .

, adófizetőket. Azok az adófizetők, akik elmu-
október 23-ika lasztották á házbér után járó

*_____ ~Z. időszakra adóknak befizetését, mulasztásai-
esedékes íaltbér és különleges kát jószántukból pótolhatják, mi-

lent az, hogy sokan elmulasztot
ták annak kifizetését. Az adóügyi 
közegek a miniszteri rendelet él
teimében, a mulasztók ellen ki- 
hágási jegyzőkönyvet vettek, fel, 
amelyeket a pénzügyminisztérium 
jóváhagyott és igy a kihágást él-

szatmári bíró vezeli 
ss ü—P©.ite€hnísa
DáloUn 1 órakor: Dstmate—^merul (Lvpéríy)

KOLOZSVÁR. — A Nemzeti Baj.
nokság vasárnapi tizedik fordulójá
ban, Kolozsváron kettős mérkőzés

napra függesztette fel mindennemű 
sporttevékenységtől. Ezt a döntést a 
Labdarugó Szövetség is jóváhagyta.

Radulescu U-jatékost 15 napra, 
Paraschiva Jiul.játékost pedig 8 
napra függesztették fel a játékveze
tővel szembeni sportszerűtlen visel
kedéséért.

Kovács IV. Avram, Bokor, Candrea. Temesváron a CFR—Hadsereg, Bu- 
A mérkőzést Freund Emil temes- karestben pedig a CFR—ICO, Dina- 

ván bíró vezeti mo—ITA és a Metalochimic—Petro-
Medgyesen a Vörös Hajnal—RATA lul mérkőzések kerülnek lejátszásra.

Balosh Sö, Radulescu 15, Paraschwa 
8 namo játszhat

BUKAREST. — A Labdarugó Szö
vetség fegyelmi bizottsága, tegnap 
este tárgyalta a vasárnapi U—Jiul 
mérkőzésen sportszerűtlenül viseli:e. 
dö játékosok ügyét.

Balogh Jiul játékos, aki szándéko
san lerúgta Padureanut, a petro, 
zsényi bányász szakszervezet és a 
Jiul vezetősége egyhangúan 3 hó.

Kiss, Nistor — Nagy István,

orszáros rrksrd 
atapícsdobá bán

u a
TEMESVÁR. — Az Electrica leg. 

napi szezonzáró versenyen Torna 
Joan, a kitűnő sulvdobo atléta, a 
kai3| ácsóobás orsr-jos rekordját 
52.40 méterre javította meg. A régi 
rekordot Bíró György tartotta 50.20 
méterrel, mel"ct 1939'ben Állított 
fel.

Dermata—Gyulafehérvár tornamérk^zés
KOLOZSVÁR. — A Villamosmü válogatott visszavágó női és férfi 

Damjanich.utcai tornatermében va- tornamérkőzést, melyen mindkét 
sárnap délelőtt fél 9 órakor rende- csapat a legjobb együttesét vonul
ok meg a Dermata—Gyulafehérvár tatja fel.

A DERMATA
rck sorozatában nagy rétté van 
Kinizsi Sándor edzőnek, tozál l ú 
Löwy Miklós szakosítói;/ vezető
nek. Ecscrlci. Bcrth és Kcser.tcra 

vezetőségi tagoknak, akik időd is 
fáradtságot nem kin.ilve dc.lgir. 
nak a bőrgyár! csapat fallcr.óiti^ 

síben.

labdarupó csapata nagy lelkesedés
sel készül a lupcnyi Minerul clic. 
ni mérkőzésére. A bőrpprinak 
1LYÉS — ENG1. SZÖCS — JOJA 
DR., KALLÓ. ELLOP — BOJT-» 
HŐS. KONT1. HEGEDŰS, BO- 
CZOK. BOTI! beszállításban áll ki 
erre a mérkőzésére.

A Dermata csapata vasárnap 
Ttirnu.Sci’cinbrn elért pi/özclme 
után, mar harmadik m(rkőié: e, 
amit F'i’íirnbr- i ny-gnuerț 4 sike- 7VTLĂ'“''SSĂG



>.

Mii vészi portrék
Gyermekképek 

félvételek

Sárdi
ÖÁssa Gyiirgy-u!ca 16

Samuit 
6293

'ADÁSVÉTEL

ZEPHIR-kályha, 6 lyukkal, egy 
haromajtós szekrény és egy Írógép 
eladó. Érdeklődni lehet 1—3 óráig. 
Berek-utca 4. 6199

ZONGORA, jóállapotban, „Rös- 
ler" márkájú, eladó. Hegedűs Sán- 
tíor-utca 9. Érdeklődni délután 1—3 
között. 6239

ELADÓ modern, francia hálószo
ba, íróasztal fotellel, kis asztal két 
fotellel, vitrines könyvszekrény _
Megtekinthető Fürdő-utca 10., föld
szint balra, egész nap, kivéve dél
után 2—5 között. 6247

SÖTÉTSZÜRKE, hibátlan, gyapjú 
férfiruha, szmoking. 41-es uj bakan- 
csők eladók. Bethlen-utca 18. 6010

PIANINO, becsi gyártmányú, jó
karban, eladó. Cim a kiadóban.

Gr. 51
FAJ farkaskutyák eladók. Moldo, 

va-utea 12. (Mócok-utjáról.) 6270 
RÁDIÓ, 3+2, eladó. Hegyvölgy- 

Utca 20. 6261
tükörreflex, Voígtiander Su. 

perb 3.5 Skopar lencsével eladó. 
Opera Stúdió, Molotov-utca 32. 6278 

MEGVÉTELRE keresek: Bőrkabá
tot, bőrruhát, jókarban levő konyha
berendezést, antik szekrényt, ágyat, 
secretert. Telefon: 28—06. 6274

DIÓFA el.',+o, festett háló, antik 
komód, főzőkemence, gyermek író
asztal, három szék, szekrény, jutá
nyosán eladó. Kegyes müasztalos, 
Vörös Hadsereg-utja 52. 6249

DEMIJONOK, 50 literesek, 400 
literes vashordó, vörösréz üst, olcsón 
éladó. Mihály, Cloșca (Bánffy)-utca 
3- 6249

ZOMÁNCOZOTT öntöttvas fürdő
kád eladó. Érdeklődni 
Micu utca 3. Schneider. ___

SZÉCHENYI-térhez közel bodega 
és vendéglő eladó. Cim a kiadóban.

- 6292
HÁROM és féltonnás teherautó 

eladó. Paris-utca 26. 6286
MOTORKERÉKPÁR, 175 köbcen

tis Jawa, alig használt, sürgősen el
adó. Tamás András 30. Rákóczi.ne- 
gyed. 6288

SÜRGŐSEN eladó diófurniros, 
kombinált szekrények, rökamiék, 
asztalok, székek. Török István asz
talosnál, Roosevelt.utca 3. szám. 
Óvárban. 6300

VESZÜNK 50—200 literig jókar
ban levő boroshordókat. Martian et 
Comp., Szabadság-tér 10, 6295

ELADÓ beszarábiai asztragán 
bunda, fekete férfikabát, ezüstróka, 
bélésnek való bunda, mind kifogás
talan, szép állapotban. Horea-ut 1. 
szám, ajtó 7. 6308

BETÉTES keményfa háló, bármi
lyen elfogadható áron eladó. Cim: 
Brassai-utca 4. Érdeklődni délután 
4—7-ig. 6304

TÖLTÖTOLLJAVITÁS, eladás, fe
lelősség mellett. Méder Ferenc, Mo
lotov 22. Gy. 3.

GYEREMEKAGYAT, ami használ
ható járókával veszek. Erika cipő
üzlet. 6014

JÓKARBAN levő paplanokat ve
szek. Universal, Malom-utca 6.

Gy. 196
EGÉSZEN uj állapotban levő 

hosszú férfi irhabunda, középter
metre, eladó. Universal, Malom-utca
6. Gy. 196

ARAGAZ tartályt keresek. Cim a 
kiadóban. 6368

ELADÓ konyhabútorok, tulipános 
. szobabútor, vaságy, asztalok, nagy 

iratszekrény, álló Íróasztal, női és 
férfi télikabátok, férficipők. Rákóczi 
ut 20., emelet. 6367

JÓHANGU, háromnegyedes hege
dű eladó. Pasteur-utca 16. Hódos.

6364
ELADÓ egy jókarban levő, mo

dern, mély gyermekkocsi. December 
30-utca 8. szám. (Unió-u.) Túrós 
bodega. 6359

EGY szekrényes Standard rádió és 
egy süllyesztés Singer varrógép el
adó. December 30-utca 12. szám, 
földszint, ajtó 9. Érdeklődni 2—4 
óráig. 6357

EGY fél üzletberendezés eladó. 
Dózsa Gvörgy 20., ernyőüzlet. 6357 

SINGER karikahajós; kifogástalan 
varrógép, eladó. Horea-ut 9., I. em„ 
ajtó 6. 6344

KÜLFÖLDI, hosszú, barna irha
bunda eladó. Masaryk 1., utolsó ajtó.

6335

KJ:’. L Vántiía
visszatért

Rendeléseit megkezdte, 
Bethlen-utca 14 

3—5-ig

Apróhirdetés szavanként 3-5 lej. Legkisebb hirdetés dija 10 szóig 30-50 lej. Álláskeresőknek szavanként 2 
lej. Cím a kiadóban és jeligés hirdetéseknél 20 lej pótdij fizetendő. Házas ság-levelezés szavanként t>—10 lej.

PIANINO, kifogástalan jó márkájú, 
eladó. Karolina.tér 7., I. 8. 6354

MEGVÉTELRE KERESÜNK 25— 
30 cm. átmérőjű, kicsi fogazatu kör. 
fűrészt. Industrie de Lut si Piatra 
din Cluj, SA, Szabadság-tér 21. sz. 

6350
SINGER csónakos varrógép, jó

állapotban, olcsón eladó. Ugyanott

FINOMKIVITELÜ, modern, dió 
teleháló, kombinált szekrény, toalet- 
és szalonasztalok, egy' betétes to- 
pclyaháló, egy gyermekágy, sürgősen 
eladó. Dézsma-utca 2., asztalosnál. 

6398 
MODERN, kombinált szobabútor 

eladó. Május 1-utca 6., ajtó 1. 6376
___ , __ MEGVÉTELRE keresek iker mély 

vaskályha, gyermekkocsi, gyermek- gyermekkocsit. Dózsa György-utca 
ágy, 2 ágy, konyhakredenc, cipők, 
csillár, eladó. Györgyíalvi-ut 130.

6349 
ELADÓ szép, diófurniros íróasz

tal. Honvéd-utca 54. Túrósnál. 6337 
PRIMA perzsalábbunda, paplan, 

kristályok, kékrókagallér, chrom 
evőeszköz, eladó. Petru Maior.utca 
6., emelet, ajtó 11. 6339

EZÜSTRÓKAT vészéit. Cimeket 
„Ezüstróka" jeligére kiadóba kérek.

6326 
JÓKARBAN levő fekete férfi téli- 

kabát eladó. Egyetem.utca 3., fél
emelet 9. 6324

HARMONIUM, jókarban, eladó. 
Achim András-utca 14. szám. Bulgá- 
ria.telep. 6325

ELADÓ férfibunda, kabát, 42-es 
cipő, női ruha, szőrmegallér, muff, 
pehelydunyha, párnák, vaskályha. 
Florilor 17. ajtó 1. 6321

KÉT darab jóállapotban levő ló
hám eladó. Mócok.utja 5—7. s-z •

8320 
19x300 KÜLSŐ gumi „Sempc.. , 

eladó. Baier, Jókai-utca 5. 6319
SINGER süllyesztés női varrógép 

eladó. Fellegvárt-ut 95. + +
ÍRÓGÉPET keresek bérbe. Vasile 

Lupu 37. Foltin Gizella. ___
VESZÜNK esztergapadot 1.50—2 

m. csucstávolsággal és egy henger, 
fúró gépet. Serviciul Ls. CFR Cluj, 
Horea 2., II. emelet. 6269

KOMPLETT ebédlőberendezést ve
szek. Idu, Hunyadi-tér 10. 6326

KOMBINÁLT szekrényt veszek. 
Cimeket a kiadóba „Kombinált" 
jeligére. 6329

ELADÓ szép, nagy perzsaszőnyeg, 
beszarábiai szőnyeg, tölgyfa íróasztal, 
rólós iratszekrénnyel, tölgyfa ebédlő 
fekete, hajókofferek, nyestmuff, 
pézsmabunda" középtermetre, keleti 
mintájú kelimfüggöny, ebédlőlámpa, 
alpakka evőkészlet, clomkristály 
ivókészlet, korcsolya, siszveter. Ér
deklődni Jókai-utca 10., földszint, 
jobbra. Délután 3—5. 6333

ELADÓ szép, acélszürke férfi té. 
likabát. Cim a kiadóban. 6341 

JÓKARBAN levő női fekete szil
szkinbunda, muff és kucsma éladó. 
Vörös Hadsereg-utja 39. Ruska. 6345 

ELADÓ egy nagyon szép ebédlő, 
különböző szépirodalmi regények, 
íróasztal, könyvszekrény, festmé
nyek, goblenek stb. Érdeklődni 
Szabó István szabóüzletében, Mo- 
cok-utja 45. 6346

ELADÓ sötétbarna vadászöltöny, 
fekete télikabát perziáner gallérral, 
térdnadrágok középtermetre. Ugyan, 
ott bútorok, festmények és egyéb 
ingóságok. Cim: Lengyel, Tordai-ut 
6. szám. Délután 3—7-ig. 6365

10—14 ÉVES gyermek télikabát, 
jóállapotban, eladó. Megtekinthető 
10—14 óra között, December 30-utca 
10., 2 lépcsőház, II. Bíró. 6369 

ELADÓ sürgősen 6 lyukas Zephir 
kályha, zománcozott nagy vaskályha 
fával, szénnel, kokszai fűthető, gazra 
is alkalmas. Fürdő-utca 20., ajtó 2.

6399 
ELADÓ francia háló. Vár-utca 7. 

szám. 6375
MEGVESSZÜK Brehm Állatok 

Világát. UHU, Molotov-utca 34. 6378 
RÁDIÓ, modern, Standard, uj ál

lapotban eladó. Kossuth Lajos-utca 
31. Góga. 6381

HARMONIUMOT keres megvétel
re a Magyar Népi Szövetség Cala- 
rasi, Torda megye. 6382

KERESEK megvételre egy rádiót. 
Cim: Mócok-utja 40. Dohánytő,-^'.

1 6383
ELADÓ kétszemélyes, diófurimos 

rökamié. Holdvilág, utca 14. 6385
RÁDIÓ, Standard, szuper, 3+1, 

kitűnő állapotban, eladó. György- 
falvi-ut 2. 6387

UJ fürdőkád eladó. Baba Novac, 
tér 12. 6386

FORGALOMBAN levő autóbusz, 
fél vagy egész, bármilyen elfogad
ható áron, elköltözés miatt eladó. 
Hosszu-utca 37. 6389

ELADÓ uj, kétszemélyes rökamié. 
Szentegyház.ulca 3., II., ajtó 5. 6393 

ELADÓ topolyabetótes telehiló, 
ui állapotban. Cim a kiadóban. 6397 

KÁLYHA, zománcozott, fa- és 
szénfütésre, eladó. Kossuth Lajos- 
utca 5., IV. emelet 16. 6400

3x4 M. valódi külföldi perzsnszö- 
nyeg eladó. Dózsa György-utca 4. 
sz., I. cm., ajtó 27. 2—4 óra között.

6390 
EGY jóicurban levő kőrisfa tele

háló, elutazás miatt sürgősen eladó. 
Fcllegvári-ut 22., földszint, hátul nz 
udvarban. 6398

VAIIIIÓGÉP, perzsaszőnyegek, 
nercek és egy zongora eladók vagy 

„bérbeadó. Fürdő-utca 49. 63,60
GR ' I

6318

6371

6260

16. szám vagy Forduló-utca 7.
Döblingernél. 6317

ELADÓ üzemképes, jókarban tar
tott városi autóbusz felerész. Cim a 
kiadóban. 6301

ELADÓ masszív tölgyfa, kombi
nált ebédlő, stúdióval, könyvtárra^ 
ruhás szekrénnyel, komplett konyha*  
bútor, rézüst kályhával és egyéb 
háztartási cikkek. Esetleg részletre 
is fizethető. Valeanu, Jókai-utca 16. 

6303 
NAGY fúrógép, kézzel hajtható 

és egy 100 mm. párhuzamos satu 
eladó. Pata-utca 98. 6328

ELADÓ masszív, szép könyvszek
rény, 2 darab disznóbőr bőrönd ne. 
szeszerrel, 1 darab nagy ovál met
szett tükör. Bolintineanu (KölcseW 
utca 17., I. emelet. 6332

ELADÓ kétleres nagy főzökemen- 
ce. Baba Novac-tér 12. 6331

SZÉPIRODALMI könyvek, telje, 
sen uj állapotban, eladók. Cim: Mi- 
kes-utca 22. szám. 6358

ELADÓ kicsi müszerészpád és 
Aragáz palack. Molotov 27., emelet. 

6366 
CSERÉPKALYHA és kis Íróasztal 

eladó. Ugyanott üzleti pultok kap
hatók. Dacia-utca 4. 6285

BALLONT, télikabátokat, ruhákat 
magas árban veszek. Hirsch, Bolyai 
utca 4. 6012

VESZEK cipőt, bakancsot, ruhát, 
fehérneműt, bármilyen állapotban. 
Hívásra házhoz megyek. Veress, 
Magyar-Utca 44. 6011

KOMBINÁLT szekrény, rökamié, 
fotellek, hálószoba és egyéb hasz
nált bútordarabok eladók. Bizo-1 
mányba elfogadok. Butorraktár, 
Kossuth Lajos-Utca 32. 6017

ELADÓ fürdőkád, Pfaff varrógép, 
mély gyermekkocsi. Masaryk-utca
23., emelet. 6391

KOVÁCSOLT vascsöveket és idom
darabokat minden méretben veszek. 
Katona István. Vízvezeték, csatorná
zás, gáz- és központi fűtés szerelése
ket vállalok. Kolozsvár, Traian.ut 
13. Telefon: 15—07.
INGATLAN-LAKÁS

ELADÓ 3 szobás, kertes 
ház. Pasteur.utca 52.

HAZAT, kertet, öröklakásokat 
vesz és elad Barbosu ingatlaniroda, 
Molotov 15. 6008

HÁZAT, telket, öröklakást vesz, 
elad, lakását elcseréli, bútorral át
adja, iratait lemásolja, férjhez 
megy, nősül? Forduljon bizalommal 
Vulcan irodához, Molotov 24. 6005

ELADÓ ház Csaba vezér 26. szám 
és teakonyhás garzonlakást elcseré
lek szoba, konyhással. Szabadság-tér
10., füzőszalon. 6168

HÁROM szoba, konyha, kertes
családi ház eladó. Értekezni Vas
utca 20. 6396

NAGYVÁRADI beköltözhető, mo
dem három szoba, komfortos háza
mat elcserélném kolozsvári hasonló
val, esetleg kisebbel. „Procura", 
Ratiu (Kötő)-utca 4., udvarban. 6401 

SZÉKELYKERESZTURON levő 
házamat és két hold birtokomat el
cserélném Magyarország bármelyik 
részén levő hasonlóval. Értekezni 
özv. Incze Andrásné, Groza.uica 23.

Gy. 193 
BEKÖLTÖZHETŐ, kis komfortos 

családi házat veszek. ,.250.000" jel
igére Cserelakást adnk. Gy. 197 

EGY lónak meleg istállót, ellátást 
adnék. Bethlenkert-utca 6. 6316

3 SZOBÁS, terraszos, komfortos 
ház, Erzsébet.ut közelében eladó. 
Erzsébet-ut 56. 6015

• EGY szoba, konyha, éléskamra és 
egy komfortos garzoniért elcserélnék 
kétszobás, komfortos lakással. Cim 
a kiadóban. 6362

ÁLLOMÁS környékén, crkéiyes, 
nagy szobámat elcserélném szoba, 
konyhával. Ilidéivel 29. Kapu alatt 
első ajtó. 6340

ELADÖ Nádastorok.utca 52. számú 
és Simon Elck-utca 27. számú há
zak, 80.000 lcjcs árakban. Tánc?. 
.Tonő építési vállalata, Lázár.utca
15. szám. 6392

családi 
6220

i

6343 
lakást 
Cim a

6330

Sürgősen eladó
/tfí’a 2 rzoha bomforl

Sörgyár mfllrlt 2 szoba 
komfort + t utóba, l-onuhás u/ 

ház 23á,CC’O.
lC0—4C0.C0G-ip igen fok sürgősen 

eladó. Alha.mi eladás

PROCURA
Kádár Tibor, Ralin (KőlŐ) 4 tr.> 

(udvarban)

Ciános
Deák mérnök

Jásxc»i*utca  1 szám, 
Fellegvár! - ut 7l-nél

KÜLÖNBEJARATU, bútorozott 
szoba, fürdő., .konyhahasználattal 
kiadó. Dragos Voda 24. 6338

ÜRES szobát keresek, költségmeg- 
téritéssel. Szász szemfelszedö, Pata 
77. 6336

KIS szoba, konyhát keresek, 
költségmegtéritéssel, bárhol. Szondy 
utca 51. Benkőné. ' 6327

ELADÓ uj családi ház. Cim a 
kiadóban. 6323

KÜLÖNBEJARATU, bútorozott 
szoba, fürdőszobahasználattal, 1—2 
személy részére kiadó. Cim a kiadó
ban. 6347

ELCSERÉLNÉM Pap-utca 57. sz. 
alatti szoba, konyha, éléskamrás 
lakásomat, Téglás-utca környéki 
hasonlóval, lehet külön telek is. 6352

BÚTOROZOTT szoba, egyetemis
táknak kiadó. Horea-ut 35. szám. 

6373 
EGY fiatalember lakást kaphat. 

Kötö-utca 9. 6380
ELADÓ szoba, konyha, éléskam

rái, kertes ház, Szamosfalvi.ut 
mentén 140.000 lejért. Nyárád-utca 
44. 6384

EMELETES, 4 szobás ház, nagy 
kerttel a központban, mellékhelyisé
gek nélkül, sürgősen eladó. Értekez. 
ni Március 6 (Szentegyház)-utca 1. 
szám alatti közjegyzői irodában.

GYÜMÖLCSÖS kert 2400 négyzet, 
méter, gyönyörű fekvésű, viz és vil
lany közelében, Brétfü aljában, sür
gősen eladó. Kossuth-utca 34., I. 
emelet 5. 6400

2 SZOBA, konyhás lakást keresek, 
költségeket meg térítem. Telefon: 
28—06.

EGY vagy két fiatalember 
kaphat a Rákóczi-negyedben. 
kiadóban.

ELCSERÉLEM modern, egyszobás, 
összkomfortos, plusz lakható veran- 
dás lakásomat, kétszobás, összkom
fortosra. Magánház előnyben. Tele, 
fon: 17—15. Délelőtt 8—12. 6355

KIS kertes családi ház eladó. Ke
rekdombon. Érdeklődni Egyetem
utca 11. szám, ajtó 11., földszint.

' 6294
ELADÓ telek. Nagy Lajos királv- 

utca 165. Érdeklődni 163. 6255
SZOBA, konyhát keresek. Költsé- nék finomlelkü, 

geket fedezek. Cim a kiadóban. 6286

ÁLLÁST KERES
HÁZFELÜGYELŐI állást keres 

középkorú házaspár. Jelige: „Becsü
letes, jó munkaerő.11 6197

OROSZ nyelvet tanítok, délutáni 
és esti órákban. Orosz nyelvtanár. 
Einstein-utca 2., II., 11. 6302

INTELLIGENS nő házvezetőnőnek 
vagy gyermekek mellé ajánlkozik.' 
„Tehetséges" jeligére kiadóba. 6351 

VÍZVEZETÉK szerelő házaspár, 
házmesteri állást keres. Bem.utca 2. 
szám, Kónya István. 6348

FRANCIÁT tanítok kezdőknek, ha
ladóknak és tanárira készülőknek, 
garanciával. Érdeklődni Sárdi foto, 
Dózsa György 16. 6290

ROMAN, magyar gép- és gyors, 
írónő, 15 évi gyakorlattal, állást 
keres. „Perfekt" jeligére a kiadóba.

ÁLLÁST KAPHAT
PFRFEKT szakácsnő-mindenest 2 

-agu családhoz keresek. Bethlen 18 
Kozmetika.

KÉZI himzőnőket keresünk. L Art 
fehérnemüszalon, Dózsa György 29^

MEGBÍZHATÓ, gyermekszeretö 
fiatal leányt keresek. Cím: Horea- 
ut 82. ,MEGBÍZHATÓ bejárónőt, ki a tó 
zéshez is ért, felveszek. Mócok.utja
58., emelet. ,.6374

TRAFIKBA elárusítót, nyugdíjast, 
hadirokkantat, özvegyet keresk. — 
„Kaució" jeligére.

INTELLIGENS, románul is beszéld 
nőt, ötéves kislányhoz délutánra ke- 
résünk. Caragtale 3, III. emelet 1. 

6356

JÓZSEF röntgen*
1944 októberében

KÜLÖNFÉLÉK
KI TUD CSÁP 

technikusról, aki --------- .
esett fogságba. Értesítést kér özvegy 
édesanyja, Móricz Zsigmond-utca 36., 
Kolozsvár. Gr- ,

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 
koszorúk, fehér szőrmekeppek ki
kölcsönzése. „Dáhlia", Horea-ut 35. 

Gv. al
TÖLTŐTOLLAKAT szakszerűen 

javítunk. Diákoknak kedvezményt 
adunk. Bármilyen üveg, porcellán- 
tárgyakat ragasztunk. Kalákán, Ma
lom-utca 8. Gy- 160

, KŐSZENET elcserélnék fával. Jó- 
kái-utca 25. szám. 6342

ELVESZETT három liba. Megta
láló jutalom ellenében értesítsen. 
Pikéty, Tordaí 44. 6388

28 ÉVES intelligens nő megismer
kedne házasság céljából hozzávaló 
jobb iparossal. Leveleket „így tör. 
tént" jeligére. 6394

MENYASSZONYI ruha, fátyol is 
koszorú eladása és kölcsönzése nagy 
választékban az Orchideánál, Dózsa 
•Gycrgy-utca 22. ?•

HÁZASSÁG céljából megismerked- 
középkoru, müveit 

urhölggyel, kinek saját ingatlana 
van. Középkorú tisztviselő vagyok. 
Választ „Harmónikus házasság" jel
igére kérek. 3400

30 ÉVES iparosember keresi azt a 
finomlelkü élettársat, áld meleg ott. 
honnal rendelkezik. Leveleket „Jó- 
zanéletü" jeligére a kiadóba. 6307 

ELVESZETT rendőrségi bejelentő 
özv. Tóth Béláné névre. Becsületes 
megtalálója adja le Galamb-utca 34. 
alá vagy Széchenyi.tér 21-es sátor
ba, jutalom ellenében. 6322

VARRÓNŐ, legkényesebb Ízléssel, 
kabátot, ruhát jutányosán vállal. 
Tordai-ut 16., I. 4. Ugyanott férfi 
fehérneműt. 6361

SZÉP és kelendő iparcikket gyártó 
iparossal társulnék, kinek áruját üz
letemből és a kirakatból hoznék for
galomba. Ajánlatot „Iparos" jeligére 
kiadóba. 6021
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detatfű&ztáfyüi
A „SOMEȘUL”?
ÁLLAMI KERESKEDELMI VÁLLALAT| 
ezúton értesíti a nagyérdemű vevőközönseget, hogy jl

CíüSör’ö’íwn, 13-áft 8
a váí?aíafi cleJaJ-; 

orztáiyai I

a Kossuth Litjon-u, 5 x-zeot i 
alatti hplyitifff éttugyanuhlíor afíóssn * 
György-uíctt 34 szárú alatti üzlet i- |

Eladásra kerülnek:
Élelmiszer, fűszer, háztartási cikkek, 
tüíváfohók és külanfeto ííu.ok

SLOVA HRBETÉS
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